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COMEDIA FAMOSA.

NO PUEDE SER
EL GUARDAR UNA MUGER.
DE DON AGUSTIN MORETO.

HABLAN EN ELLA_ LAS PERSONAS SIGUIENTES.

D.Féin de Toledo. ¥ Dosia Ines Packeco.  Tarugo, Gracioso.  Miisica.
D. Pedro Pacheco. % Dosia Ana Pacheco.  Sancho, Vejete. 4 Criados.
D.Disgo de Rowas. % Manuela , Criada. 4 Alberto, Caballero. 4 Acomp @%

JORNADA PRIMERA.

Salen Don Félix vy Tarugo. - aqui el discarso se aviva,
Tar. So, sefior, es virtud, - y excuso otras liviandades. /
que en ti po acabo de creer. Tar. Sefior, cosa es muy posible /
Fel. Esto es para entretener ser rica, bella y discrets; |
sin ocio la juventud. pero ser rica y Poeta, i
Dofia Ana Pacheco es vive Dios, que es imposible. |
por su virtud estimada, Fel. Por qué? Tar. Eso dudas?
por su ingenio celebrada, Fel. St dudo.
por sus partes lo que vés. Zsr.Pues hay hombre 4 quien dé el Cielo + =
Es sola, rica y discreta, con gracia aqueste desvelo, mi‘;
so honestidad conocida, %ue no esté siempre desnudo? rdpan
y el empleo de sn vida esta es forzoso , sefor, o
le da al estodio. 7ar. Es Poeta? porque la Poesia es cosa, RSN
&el. Aunque ella no es la primera, que aunque es virtud y gastosa, o
pues en Madrid hoy se vén nunca ha tenido valor. <
mogeres , que hacen tan bien Es flor de esta humanidad, =
versos , que envidia quoalquiera; y como una flor, en fin,
te aseguro de Dofia Ana, sirve de adorno al Jardin,
que sin ser sola, pudiera mas no de necesidad
ser_en esto la primera; adornan las flores bellas;
y los aplausos que gana, Yy al que en vn Jard'n Ias mira,
"4 que tenga la han movido oomo heraosas las admira,
vna Academia en su casa, pero no cena con ellas.
donde yo acudo, y se pasa , Y el que vo Jirdin cntra 4 ver,
un rato muy divertido; mas presto se ira 4 buscar
~ porque de mis mocedades , espirragos que cenar,
este cuidado me priva, , que las flores para oler, ,
A De-
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Demas de esto, la fortuna

parte igualmente sus dones,
no da sus perfecciones

al que le quiso dar una.

El bien con el mal mezcld:

nadie 4 otro envidiard,

si sabe el hueso que da,

con la carne que le did.

Al entendido da ocio )

y pobreza ; al que da precio

de hacienda, siempre es un necio,

mas no para su negocio.

La hermosa es boba y pesada;
la fea discreta y graciosa;

y tal vez es melindrosa

la aguilcfia dusgraciada.

Y si voa llega & tencr
hermosura y discrecion, |

© le da una mala eleccion,

con que lo echa 4 perder.

Y .esto tan claro se nota,

que de esto salié el rcfran,

de que al rvin puerco le dan
siempre la mejor bellota.

Y yo en todas siempre advierto,
que al galan, discreto, ayroso,
déxanlo por un rofioso,

necio , zembo , zurdo y tuerto.
Y en fin, en todo hay sa peso,
pofque ¢n la mejor fortuna
yetds lo que en la accytuna,
que cn la mayor hiy mas hueso.
Pocsia y riqueza ingrita
siempre trociron los ficnos,

y no hallaris versos buenos
hechos con buxias de plotad
Con candil si, que es civil

la Musa para la vena,

solo la Pocsia es buena

hecha 4 moco de candil.

Fei Qué locural

Tar. A los pasadog

mira, y verds ¢l efectos

Por el candil d¢ Epitecto

no diéron tres mil dncados?
Fel Ese es Fildsofo. Tar. Cesa:
Poes toda la Peesia,

qué es sino Flosofia?

Asi fuera Ginovesa.

el guardar unn Muger. »

Fel. Tu joicio, en fin, pértinaz,

entre riqueza y- Poecla,
| . -
| no quiere dar compaiiia,
i Tar. Como cufiados en paz.

. Fel. Eso niega la experiencia,
!

pues pruoeba, que en Grecia Homero

fué muy rico, y el primero,
despues con mas experiencia.

Virgilio en Roma dexd
tanta soma de dinero,

que al César hizo heredero
del tesoro que él le did.
El Petrarca en Francia fué
riquisimo, y laureado

dél Pontifice Sagrado

en Roma; y acd se vé,

que ¢l Rey Don Juan el Segundo

hizo rico a2 Juan de Mena,
y estimé en su aguda vena
aquel discurso profundo.
E! C:ballero Marino

fué rico, y el de la Casa

"Dun Jardo en Francia, sin tasa.

¢l Sundzaro, el Guarino.

A ng haber sido arrevido,
fuers riquisimo el Taso:

y ¢n Toledo Garcilaso

fué rico, ilustre y lucido.
En uit asalio murid,

como valeroso y fuerte,
sinticndo Espafia su muerte,
que Carlos Quinto vengd.

Y qué ingenio en nuvestra edad
noestro Rey no ha enviquecido?
Q¢ pluma empleo nou ha sido

de su hiberalidad 2.

E! Rector de Villa- Hermosa,

Gdngora, Mesa y Euciso,

Mendoza y otros, que quiso‘

por su eleccion generosa?
Y si toda esta verdad

tu mala aprehension no allana,

no fué el de Villa-Mediana
rico y seftor ?

Tar. BEs verdad.

Fel. No ha habide muchos scfiores

que ilustrdron la Pocsia?
Y en particulusr hoy dia,
wo hay uno d¢ los mayores,

que
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que despues de suo valor

en el circo mas locido

aplanso de Espafia ha sido,

la tiene con tal primor,

que hoy ; sin ser liconja, son

sus dulces versos discretos,

por lo alto de sus concetos,

de todos admiracion?
Tar.Eso serd la verdad;

mas para esos que asi fuéron,

hay quoatro mil que muriéron

de pura necesidad.
Fel. Eso su estrella causd,

que en qualquicra faculrad

oprimid necesidad

4 quien no la merecid.

Mas no lo aprueba ese indicio,

que lo que algyno baldona,

teniéndolo en la persona,

no es pension del cxercicio.

Y ella es virtud, y tenclla

¢on premio & sin él es bueno,

que en la virtud es ageno

lo que pende de la estrella.
Tar. Pues por qué el vulgo indiscreto

la lega 4 desestimar?
Fel. Eso suele ocasionar

la pobreza del sugeto:

dime , la despreciard

en un seitor ? Tar.Ni aun por chiste.
Fel. Luego en ella no consiste,

sino en el vaso en que esta?

Dcl agua un exemplo breve

te distinguird esa ley,

que en oro es digna de un Rey,

y en barro el pobre la bebe.
Tar. Pero ya, sefior, el quarto

de la Academia han abierto.
Fel. Ya Dona Ana viene aqui.
Tar.Con ella viene Don Pedro

Pacheco nuvestro vecino,™

que es un zeloso Estremefio

en el guardar 4 su hermana,
Fel. No anda en eso muy cuerdo,
Tar. Qué rica que estd la sala!
Fel. No inficres , Tarugo, de eso,

que hay Poesia con riqueza?
Zar. Lo estoy viendo, y no lo creo;

mas , vive Dios , que como eres

AV}

ti Don Félix de Téledo,
si es Pceta ha de ser pobre.

Fel. Cémo puede ser, tenicnde
_en su casa tal riqueza?

Zar. Una noche haciendo versos
se le ha de quemar Ila casa,

y ha de amanecer en cueros.
Mas ya salen, yo me voy.

Fel. Dénde? )

Jar. A la casa de vn Flamenco,
que lo vende sin bautismo,

y allf van unos mozuelos
muy ricos, que juegan largo,
y me entretengo con ellos.

Fel Paes til juegas ? Tar. A las pintas,
Fel.Y largo? Tar.No sino huevos:
4 quatro y quatro, y terceras

nos quitamos el pellejo.

Fel. No qgnieres ver 'la Academia ?

Zar.Yo academia? no baré luego
cinco pintas en diez afios -
si estoy un hora entre versos. Vase,

Salen D. Di¢go de Roxas, D. Pedro
Pacheco, Alberto v Doita Ana.

Music. Es el ingenio noblc como el Soly

que con la luz que alumbra da calor.

Fel.Nuevo ¢ ingenioso modo
tiene la letra. Ana. La he hecho
para introducir con ella
la Academia. Ped. En vosnoes nucvo
el hacer las novedades
con tal gracia. Ana. Id prosigaiendo
la letra’; miéntras que -todos
van tomando sus asientos. ,

Siéntarise las Damas en estrado , y los

Galaues en sillas.,

Mus. Es la gala y hermosura perfeccion,
mas la del alma siempre es la mnayor.

Fel.No es muy pulida la letra,
sefior Don Pedro Pacheco?

Ped.Si vos la admirais , Don Félix,
qué haré yo, que el alma 1ngo
en Dofa Ana, y solicito
en clla mi. cautiverio?

Ana.Comience pues la Academia.

Dicg. Diga Dofa Ana primero.

Ana. Sciior Don Diego de Rexag,
Qe no es lisonja os advicrig,
porque en la Acadcmia es

A2 me-~
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mejor lugar el “postrero.
Dieg. Esto es dar lugar que escojan.
Alb. Pues yo diré. Ped. Diga Alberto.
Alb. Un soneto me ha encargado
la Academia. Ana. A qué sageto?
Alp. Al Amor. Ana. Mucho hay escrito,
dificil es. el intento.
AMlb. Es el Amor deseo de un contento,
que nanca llega 4 sn dichoso estado:

. si no es fino no hay gustoen su cuidado;
sies fino es todo pena y sentimiento.
Correspondido esta del temor lento,
de la desconfianza atormentado:
pues qué serd el amor desesperado,
si aun el correspondido es un tormento?
Eao su trionfo mayor padece olvido,

y en la esperanza pena si no alcanza,
de qualquiermodosiépre muerte ha side.
Todos vén su traicion y su mudanza,
tcdos quanros ic sigsen han perdido,.
y todos van tras é, con esperanza.
Ana. Estd moy bicn difinido
el Amor por sus efcctos,
y aunque amor hay tan. dighoso,
cierto que es noevo 'y es bueno.
Dieg. Yo tengo i cargo una glosa,
y es solamente de un verso,
que por dificil me ba dado
la Acadenia. Ana.Ya la espero.
Dicg. Para fines, males, quando.
Oid. Ana. Ya estamos atentos.
Dicg. Para fines de su amor,
sucle d.r males Tnes
en desdenes y en rigor;
pero lvego de alli 4 un mes
voelve 4 amar cop mas primer:
No hay que preguntar en dando
males , quando volverd
4 amar, aunque esté olvidando,
que bien se infiere, si da
para fines, males , quando.
Ana. Glo:§ con todo rigor,
Ped. Yo 4 cargo una octava tengo,
en que he de pintar la foria
de un leon acometiendo.

Ana. Awnto es de un buen Poeta,
decidla. Ped. Ya la refiero.
¥n medio cxtremo el bruto se enarbola,
espeluzada la cerviz valientey’

4 la frente feroz vuelth 1a cola,
es la cola penacho de la frente:
Los pies arranca deuna estampa sola,
de las garras el cuerpo ya pendiente,
y centellando con la vista enojos,
se le pasan las garras 4 los ojos.
Ana.Bien pintado, y junté bien
naturaleza y concepto.
Fel. A mi difinir me toca
la dicha y desdicha 4 un tiempo
en una décima sola.
Ana. Mucho asunto en poco verso.
Fel. Dicha es seguir vn bien,
y desdicha no tenerle;
tenido es fucrza perderle,
y esto es desdicha rambien:
Quien siempre sufiié un desden,
no llega 4 estado peor:
con que dicha es en rigor
causa de un mal mas mortal,
y la desdicha es un mal,
que excusa de otro mayor.
Ana. Extrafia  difinicion,
y es aguda por exiremo.
Yo tengo 4 cargo un enigma,
y proponérosle quiero,
F’ntase ona carbonera
natural , que siempre ardiendo,
cubierta de tierra, exbala
por la tierta el humor. denso;
y la glosa dice as,
escuchadla. Fel. Ya atendemos.
Ana. Este fuego que arde en mi,
otro fuego le encendid,
que arde tambien como yo,
% i un tiempo ardemos asi.
| humo que exhala el fucgo
conviene a mi perfeccion,
y el cubrirme es por razon
de.que no lo exhale luego.
Miéntras que no me consumo,
quando mas tierra me das,
mas me abrigas, y ardo mas,:
con que he de arrojar mas homo,
No dexando yo de arder,
salir en vapor presumo,
decid quien soy yo, y el humo
que gnardar no puede ser.

el Dificil es. dua. Qué os parece?

Alb.
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Al Yo.digo que es el secreto. y ofenden al mas atento,
Ana. No es. Dieg. Yo digo que son seguras de su noticia?
_los :zelos , fuego de fuego, Ped. Muchos hay , mas todos esos
como bolcan encendido, lo yerran de confiados,

- que entrambos arden 4 on tiempo. pues cautelan solo el riesgo
Ana.No son los zelos. Ped. Yo amor,  que piensan, y no el que deben:
pues en él todo lo veo. que si hubiera uno discreto,
Ana. No es amor. Ped. Pues qné serd? que previniese el peligro,
Ana. Osrendis? Ped. A vuestro ingenio. y con cautela y aliento
* Ana. Pues es::- Fel. Tened , no digais, mirara todas las poertas

o

que yo falto, y decir quicro,
Ana. Decid pues.
Fel. Yo digo, que es
aquese encendido fuego
la muger enamorada.
Ana. Es verdad , yo lo confieso.
ZLel. El homo denso que exhala
es su honor, la tierra luego
con que le cubren parece,
si bien al enigma aticndo,
que son las guvardas que tiene
so honor 3 y miéntras queriendo
mas guardas ponerle intentan,
se enciende ‘mas suo desco,
y crece el dafio: de donde
se inflere con claro exemplo,.
que quando la muger quiere,
si de su honor no hace aprecio,
" guardarfa no puede ser,
y es disparate emprenderlo.
#Ana. Esti moy bien conocido

y aplicado. Ped. Aunque el intentor

del enigma haya sido ese,
se concluye con un yerro.

Ana.Quales? Ped. Decir, que el gnardar

una muger, es empefio

que no pucde ser. Ana. Por qué?
Ped Porque del hombre el desvelo

pvede ascgurar su honor,

y. con cautela y esfuerzo

vencer puede este peligro:

que las mugeres ghe vemos

livianas , no es por su industria,

sino descuido del ducho.

Ana. Pues no hay hombres cuidadosos

y honrados, que aqueste riesgo -
cautclan ;3 y las mugeres,

quando hay mas cuidado en ellos,

crece en ellas mas. la industria,

que poede tener el riesgo,

y las defendiese todas,

fuera imposible ofenderlo.

Y finalmente concluyo,

que las que hacen ese yerro,
se le ocasiona el descuido

sin que le busque el ingenio;
y si no, la que engaii6

& quien la goarda, no es cierto,.
que se ofendid por la parte
que él no defendi? Aua. Eso infieras

Ped. Luego si el que fué ofendido,

hubiera visto primero

aquel riesgo, y le guardara,

no le ofendiera? Ana. Es muy ciertos
mas si la muger estaba

metida ya en ese empeiio,

si aquel medio no lograra,
hubiera hallado otro medio.

Ped. Poes por eso digo yo,

que el hombre honrado y discreto
ha de prevenirlo todo;

y al que fuere tan atento,

lo que no puede ser es,

que le ofendan. Anua. Para eso

es menester ser un hombre

mas que hombre , porque el ingenio
humano es casi incapaz

de prevenir tanto riesgo.

Ped. Quanto fuere riesgo humano

lo alcanza el entendimiento,
y €l hombre es capaz de todo.

Ana. Poes si vos presumis eso,

en prictica lo pongamos

yo os ruego, mas suponiendo,

que 4 prevenir todo el dsfio

sois vos €l hombre discreto,

que dcfendeis la muger

que s¢ resuelve 4 ofenderos.
Ped,
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Ped. Decid , y veréis si hay dafio nos dexé varios exemplos,
4 que yo no dé remedio. . En las Fabulas antigoas
Ana. Aunque esteis vos rezeloso, los ojos de Argos durmiéron
podeis prohibir, siendo cuerdo, con la vara de¢ Mercurio,
que salga aquesta muger dando 4 entender , que el tercero
de casa? Ped. Ya que no puedo, ingenioso , vencera .
saldré yo siempre 4 su lado. qualquier guarda en ese empefio.
Ana. Esta moy bien : y vos luego Acrisio puso 4 su hija
no habeis de salic de casa? - Danae en el obscuro encierro :
Ped. Saldié, dexando primero de una Torre, y hallé en ella -
centinelas ignoradas. Jupiter el ficil medio,
Ana, Aunque es dificil empefio disfrazadoe en lluvia de oro,
para no ser continuado, de meterse en su aposento.
yo os le paso; mas supuesto De que se infiere, que al oro
que siempre esteis a su lado, no hay fortaleza ni encierro
no habeis de dormir? Ped. El suefio que no se abra ; y pues os da
de homb:e que vela su honor, la ciencia tantos exemplos,
aunque sea un letargo, el miedo no querais vos saber mas,
-de que pueda despertarle, que lo gue todos sopieron.
le ticne en ella despierto, Este medio, que parece.
para que no se le atreva. mas ficil, tiene secreto
Ana.Y si ella asegura el svefio algun riesgo, pues ¢l mundo
con algun arte, que es facil, no le usé; mas este riesgo
pues vemos que ‘hallé el ingcnio no se puede conocer,
confecciones que le infunden? hasta poner en efecto
Ped. Tener criados atentos, Ia execucion de aquel easo.
que suplan ese peligro. Executarle -es ingenio
Ana. Y si son dobles? Ped. El cuerdo llevado de su viveza,
no ha de confisr su honor y al caminar en su intento
de quien no esté satisfecho ’ da con el inconveniente:
en caso que tanto importa; y hallindose en un despeiio,
y si esta experiencia ha hecho, corrido de no haber visto
lo mismo harin ellos que él con su discurso aquel yerro,
Ana. Y :i la muoger, sabiendo para seguir lo comun,
que de ellos se ha de guardar, - vuelve 4 deshacer lo hecho.
les diese tambien 4 ellos Politica muy delgada
la conficcion que os dié 4 vos, es esta,, y para venceros
y todos duermen , qué harémos? os daré mas claramente
Ped. Ese es un caso imposible, Su razon en un exemplo.
y fuera caerse ¢l Gielo, Va un caminante 4 un Lugar,
y me cierro en mi opinion, en muchos caminos vemos,
que estos son vanos intentos. que desde el principio socle
Ana. No hagais tal , por vida vuestra, verse el Lugar 4 lo léjos;
sefior Don Pedro Pacheco, siguiendo el camino, 2 veces
y no querais saber vos. se va la senda torciendo,
mas , que todo el mundo en esto: que parece que ‘se aparta
advertid., que la expericncia del Lugar: y es, que el primero
§é los Sabios, conociendo que descubrid aquel camino,
que aquesto no puede ser, hallé algan mal paso en medio,

con



. De
con que foé fuerza torceile
para ir dl Lugar mas presto.

- Si alguno por su agudeza,

este camino siguiendo,

pensase que iria mas breve

si le siguiese derecho,

y haciendo norte 4 los ojos,

abriese camino nuevo;

despues que con mas trabajo

hobiese andado gran trecho,
daria con el mal paso

del pantano & el despefio,

con que era fucrza volver

4 su camino primero,

Ped. Lo que ha torcido el camino,
aqui no es del argumento,

y yo he de seguir el mio.
Ana. Mirad que vuis a perderos,
Ped. BEa qué? Ana. En errar.

Ped. Yo no soy

casado , ni en Madrid tengo

mas que wna hcrmana, y del Sol
4 de¢fenderls me atrevo.

Ana. Voestra hermam no tendrd
- ls inrencion que se ha supuesto
de engafiaros; y asi en ella
no argiiis con ese excmplo.

Pcd. Y 3 tenerla, la guardara.
Ana. Mirad que no es facil eso.
Ped. Ei valor se ha de atrever

4 lo dificil. Fel. Don Pedro,

ddos por vencido , que todos
nos rendimos 4 este riesgo,

sin agraviar las mugeres,

pues de la mano del Cielo

viene sola la que es buena:

y vive Dios, que si en esto

tuviésedes cicn cabezes,

como tavo Briareo,

y en ellas los ojos de Argos,
-y de Mercurio el ingenio,

os habia de engafiar

Ir muger que sabe ménos. Levdntase.
Ped. Vive Dios, que el que pensare,

q:¢ nwede ofender mi aliento
miigoeg l]lllg‘]lld, N Cl]g'in.lo
Fel Y - aaé 4 entendar su yerro.
Aui. Tened y no os descompong.is,
Don Pudro, que el argumecato

Don Agustin

Morepo. 7
no se hizo para pendencias.
Ped. Lo que yo he dicho es lo cierto,
y despues de defendido,
afuera con €l acero
lo probard la experiencia
con la razon que aqui dentro.  Vase,
Ana. Esperad, que:es grande arrojo, .
Alb. Ya es fuerza el irle siguiendo,
que avnque razon no ha tenido,
siempre 2 su lado estar debo. Vase,
Ana. Llamadle vos. Dieg. A eso voy:
mas en mi tiene un exemplo ap.
de que es cierta su cpinion;
pues quando 4 su hermana quiero,
por él lugar no ha tenido
de ver ni hablar mi deseo. Vase.
Ana. Cierto que ha estado pesado.
Fel. No pensé, que era tan necio,
Ana. Don Pedro, sefior Don Félix,
es mi galan y mi deudo,
'y por ciertas prevenciones
dilato mi casamiento,
estando sajustados ya
entre los dos los conciertos. |
Para hacerle mi marido
quisiera verle mas cuoerdo;
Yy para desengafiarle
de tan loco pensamiento,
su hermana es rica y hermosa,
-si vos:i- Fel.Tened, que ya enticndo,
Y me proponeis lo mismo
que ha pensado mi deseo.
No es que yo Ila galantee ?
Ang. Diera todo quanto tengo
por verle desengafiado.
Fel Pues yo en algunos encuentros,
aunque nunca la he servido,
la he dicho algunos requicbros,
y no moy mal escuchados.
Ana. No es ese mal fundamentos
mas cémo daréis principio,
si €l la guarda con desvelo 2
Fel. A mi me sirve un criado,
con quien Merlin supo ménos,
si él la introduccion no intenta,
no la intentara Juanelo.
Ana. Déade estd? Fel.Ved si ha venido
Tarugo ahi fuera. A una criaia.
Criad. Bsointento.  Llkega al pasio.
Es~
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Estd Tarogo aqui?
Tar. Adsum. _
Ana. Traza tiene de discrete
Zar. Hicia el agilibus mucho.
Ana.De dénde sois? Tar.De los hiucros,
Ana. Los hueros?

Tar. Es que mi madre,

quando pensd que era huero,

me hallé pollo. 4na. El es bellaco.
Tar. Honra que me haceis es eso.
Fel. Tarugo, aqui esta empenado

todo el valor de to ingenio:

No conoceis 2 la hermana::-
Tar.Qual? Fel.De Don Pedro Pacheco?

Te atreves 4 introducir

de mi part¢ un galanteo

con ¢lla? Tar. Corrido estoy.
£el. De quet Tar, De que digas eso:

con un hombre de mi sangre

pone aqui duda tu pecho

el que yo sca alcahuete?

Pues de qué sirve mi aliento?

eso de mi ha de dudarse?

No solo haré, vive el Cielo,

con ella la introduccion,

mas con el mismo Don Pedro.
Fel. Cémo lo haras?

Jar. No hay pecunia?

Fel. Quanta quisieres. Tar. Laus Deo.

Ana. Cémo , estando puy guardada,
has de jograr ese intento?

Zar. Ella come , viste y calza?

Ana.No hay duda.

Zar. A estos ministerios

no acude gente de afuera?

Ana. Si. Tar.Pues no hablemos en esto.
Ana. Qué quieres decir?
Tar. No entiendes?

Yo puedo ser Zapatero,

Sastre , hilo Portugues,

6 muger que quita vello,

porque el alcahuete tiene

bula de mudar el sexd:

Entendeislo ahora? Ana. Si,

y mira que este es mi empefio.
Tar. Pues esto 4 vos qué os importa?
Ana. Desengaiiar 4 este necio,

que el guardar una muger B

no pucde ser, y ha hecho empeno

Sale 1arugo,

de la qitestion arrojado,
poniéndose & defenderlo. S
Tar. Qué decis? Jesus! 4 ese hombre
le parece ficil eso?
pues no sabe que hay Tarugos?
Fel. El seguir quiere su intento
por camino .. extraordinario.
Tar. En dexando el carretero,
va el pobre sefor perdido.
No sabe quintos se han muerto
por echar por el atajo?
Jesus, y qué lindo exempl!
con un cuento muy comun
le diera yo! Ana. Qué es el cuento?
Tar. Iba camino un Abad
muy gordo y muy reverendo:
llegando 4 un rio, intentd
pasar el vado; y saliendo
un Pastor, le dixo: Advierta,
que ayer se ahogdé un pasagero,
porque erré el vado. El Abad
preguntd al Pastor tosiendo:
Quanto hay desde aqui 4 la puente?
Dos leguas y media pienso,
dixo el Pastor. Y el Abad
le respondié entre un regiieldo:
Si el que se ahogd hubiera ido
por la puente, aunque estd Iéjos,
desde ayer acd, ya hubiera
pasado el rio. Y el freno
torcicndo 4 fx mula, dixe:
Por la puente, que esta seco.
Ana. Hizo moy bien: Y el-Abad
quiéo habra de ser? Tar.Don Pedro.
Ana. Yo te prometo un regalo.
dar. Pues 2 la puente y piquemos.
Lel. Sediora, al intento vamos,
Ana. Con el aviso os espero.
Fel. Coenta os vendré 4 dar de todo.
Ana. Me lograréis un deseo. ]
Fel.Vamos pues, Tarogo. Tar.Vamos,
que no hay ley en el ingenio,
si no vieres que este hermano
en la capacha le meto. Vanse.
Salen Dor Pedro y Alberto.
Ped. Estohadeser,nohadequedar abierta
ventana en casa, ni ha de verse puerta
sin goarda en ella: veamos sies posible.
guardar una muger,
Alb-
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Alb. Ya estas tetrible; ,
pues qué culpa,me di, tiene tu hermana
de que haya sido su opinion livjana,

y arrojada tambien en to argumento,
para ponerla en tanto encerramiento?
Ped. Alberto, estohade ser,nohay apurar-
vos sois mi deado , perdonadme,
y 4 quien tocamihonor,y ¢l duelo cbliga:
no quiero que haya quien(porque se diga

que yo fuoi en la porfia demasiado)
ponga en ella los ojos y el cuidado,

y de ello me resulte una deshonra.
‘Vos habeis de ser guarda de mi-honra,
desde hoy esta mi casa 4 vuestra cuenta,
vos , como guarda y centinela atenta,
Argos habeis de ser de este coidado.

Alb. Pues todo eso,” D.Pedro, es excusado
con Dofia Ines,quddo en su honoremplea
el cvidado mayor. Ped. Aunque lo sea,
lo habeis de ser, pues yo de vos lo fio,
y nome repliqueis.Salen Inesy Manuela.

Tnes. Hermano mio,
qué es esto ? tf enojado ?
ti mudado el color, y el rostro airado?
qué tienes ? :

Ped. No sé , hermana, lo que tengo,
solo sé , que 2l peligro me prevengo
de ona juventud loca, un vulgo ciego;

un noble , descuidado en su sosiego,
al riesgo de su honor irdsin tasa,
y es deudade mi honorvelar micasa.Vas.

Ines.Quéesesto, Alberto, q palabras necias
(supuesto que mi afecto tanto aprecias)
son estas de mi hermano? qué hay? § pasa?
riesgo en su honor? cuidados en su casa?
habla de mi? responde , 6 ha perdido
mi hermano la memoria y ¢l sentido?

Alb. Sciora , vive Dios y que lo parece,
segun sin causa su cvidado crece.

Ines. Sin causa es imposible.

Alb.No la ticne, por Dios. Iz. Esimposible:
decidme la verdad, que aqueste exceso
no puede ser sin causa. 4/5. Yo confieso
que la tiene, mas no de haber andado
aqui tan ciego y tan desalumbrado,
que su cuidado dé # entender su pechoj
mas si 4 tu honor , estando satisfecho,
v tan necio desvelo no recata,

callarlo yo seria culpa ingrata, - B

(me: ‘

. ¢
Hoy en una Academia ha defendido
{solo de pensarlo pierdo el scniido)
Don Pedro, necio , si szber lo quieres,
que es ficil el guardar 4 las mugeres,
y el ser ellas livianas , no es empefio
suyo , sino descvido de su dueiio:
4 esta razon Don Félix de Toledo::~
I;.Condzcole muy bien. A/ Decirte predo,
que este Don Félix es el Caballero ’
mas discreto , galan, noble y severo,
que yo en toda mi vida he conocido:
hizole oposicion, y él ofendido,
rematando ep disgusto el argumento,
dexd 4 un tiempo la sala y el asiento.
De esto se le ha metido en la cabeza,
que han de solicitarle 4 tu belleza,
para dexarle en sv opinion vencido;
y apoyando este error,me ha persvadido,
que yo vele tu honor, pues que me toca
por deudo suyo ; y tanto se provoca
del riesgo imaginado, : ;
que 4 cada puerta ha puestoon criado.
Yo que tu honor conezco y tu recato,
te lo prevengo , por no ser ingrato
al amor,que en todnfanciame has tenido,
y porque esté el peligro prevenido,
des 4 entender, por esto que sucede,
que lo que ser no puede,
sin la necesidad de ser guardada,
es conquistar una muger honrada, Vase.
Ines. Has escuchado, Munuela,
una y otra ceguedad?
siendo tal la de mi hermano,
la de Alberto es otra tal.
El, por prueba de su ingenio,
defiende que ha de goardar
una muger, sicndo cosa
que nadie sopo jamas.
Lo que erré con el discorso
quiere en la experiencia obrar?
errarlo alii fué agodeza,
y errarlo aqui necedad.
Estotro, muy prevenido
de consejo, y de piedad, .
me alaba un hombre, de quien
" dice y que me ha de guardar.
Yo que en mi recato he sido
una Torre, vna Cindad

cerrada del alto muro
» de
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de mi altivez principal,

no he conocido en mi vida
deseo en mi voluntad,
'y desde que esto he escuchado,
estoy resistiendo ya,

sin mas dafio que es arderse,
exhalando el alguitran,

pero oprimido en la mina,

todo el mundo volara.

La muger es como el vidrio,
que €l que le quiere guardar

le ha de¢ poner en seguro;

mas si por guardarle mas,
desconfiado del riesgo

entre las manos le tray,

con lo que guardarle piensa,
suele venirle 4 quebrar.

Yo 4 Don Félix de Toledo
he visto, y aunqae es galan, |
y me ha hablado muchas veces,
no le respondi jamas.

Y desde que sé que es él

quien tal cuidado les da,’
estoy deseando verle.

Esto es de mi- voluntad,

que en quanta 4 mi entendimiento,
tambicn por tema me va,
sicndo muger, no ser ménos
yo, que todas las demas.

No hiy wmuger tan pecia , 4 quien
el mas discreto y sagaz,

si ella no quiere guardarse,
piense que la ha de guardar:
y es fuero de nuestro honor,
porque si fuera verdad,

que el hombre guardarla pucde,
aunque le intente agraviar,
consisticndo esto en el duefio,
4 quien sujetas estdn,

ni-en la hoarada hubiera honor,
ni en la libre liviandad:

y mi hermano ha de saber,
que esto en mi cleccion estd,

y no ha de ser accion suya

Ja que fué mia no mas.

M nuela, no hay que perder
ocasion , que en esto va

la opinion de las mugeres;

sepa este necio el refram,

Aib. Amigo , entrad.

No puede ser el guardar una Muger.

Man. Sehora, lo que te pasa,

4 mi pasado me ha

con mi ayuno esta Quaresma:

yo sin mandarme ayunar,-

quando obligaciod no tuve,

no quebré ayuno jamas,

y ayunaba i pan y agua:

este afio fué de mi edad

el tener obligacion,

en mandindome ayunar,

maldito el dia he dexado
“de almorzar y merendar.
Sale A/b. Entrad, amigo. Ines. Quién es?
Alb. El Sastre envia un oficial

4 que os tome la medida

del vestido, que ha de dar

para el dia del Sotillo.

Tnes. Entre pues.

Vase.

Dan. Sefiora, Aiberto 4 la puerta:
qué es esto ? gran novedad!

Ines. Eso es disculpar, que yo
castigue su necedad. Sale Tarngo,

Tar.Sea Dios en esta casa,

6 no paso del vmbrals :
Tues. Quién sois? Tar.Sastre,con perdon.
Tnes Dequél Tar.Delo que he de hurtar,
Ines. Y 4 qué venis ! Tar. El Maestro,

por probar i habilidad,

4 que yo os corte un vestido

me envia, porque al Lugar

soy rccien venido, y tengo

grande opinion por alld

en cl cortar de vestir,

Ines. Y €l por qué no viene aci?
quiere probarle 4 mi costa?
Zar. En vos no cabe el refran,

de que c¢n la baiba del ruin,’

porque el que me envia aca,

esti muy bien juformado

de que yo no la he de errar.
Ines. Y cémo os Hamair 2 Tar. Garulla,
Ines. Qué decis T far. Soy del corral,

y quando nad mi cuna

foé un cesto de vendimiar,
Ines. Y déade habeis aprendido

tan diestramente & corrar ?

Zar. En Murroecos. Tnes.En Marruecos 2
dar. Fui nifo cautivo alld,
€om=-
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eompréme vn Sastre Morisco,
y aprendi con gracia tal
su oficio , que 4 la Princesa,
que es la mas rara beldad,
bacia yo de vestir;
trixome la Trinidad,
y ahora vengo i la Merced,
que’ espero que vos me hagais.
Ines. Pues el vestir 4 las Moras,
qué importa al uvso de aca?
TZar. Entre Moras y Christiaras
poca diferencia hay,
para mi todas son unas,
digo con mi habilidad.
Ines. Bestialidad 1 Ia Princesa
c¢émo se llamaba alli?
Zar. Dofia Fatima de Aguirre.
Ines. De Aguirre? Tar. Si, qué dudais,
si su madre es renegada?
Ines. Ea pues , tomadme ya
la medida. Tar. Antes quisiera,
que aqui unas telas veais,
y algunas cosas curiosas
de las que traxe de alla,
Ines. Veamos. Tar. Estas son joyas.
Ines. Y qué es aquesta? Tar. Aguardad,
que estanoes joya. Ines. Pues qué es?
Tar. Que aquixz- le hube de clvidar,
vive Dios. Ines. Ten, no la escondas,
que no te la he de quitar.
Tar. No hay por qué, él es un retrato,
veisle aqui. Ines. Bien hecho esti.
7 ar. Conoceis el duefio? Ines. No.
Man. Cierto que esti muy gpalan:
sefiora , este no es-Don Félix?
Ines. Calla, que en el Sastre hay mas
malicia de lo que piensas.
Quereisme acaso feriar
esta joya ? Tar.No sefiora,
que si he de decir verdad,
me la han dado para darla
a2 una Dama del Lugar,
que tambien yo en este trato
tengo un poco de oficial. .
Tues. Quién es la Dama? Tur. No sé;
porque no la vi jamas,
ni he sabido donde vive,
solo su nombre sé ya.
Ines. Qual es? Tar. Doia Ines Pacheco,

que es moy Della, Tnes. St sera:
mas si esta joya os feriase
d otrade valorigual? Saca orro retrato.
Tar.No es posible que la haya.
Ines. Valdrilo esta? Tar. Si valdr4,
Man. Sciiora, to hermano viene,
Tar. Pese. 2 mi! puedo escapar
sin ser visto ? Ines. Pues qué importa
si sois Sastre ? Zar. Tengo azar
con hermanos, porque un hombre,
Astrélogo  singolar,
me ha dichowggque quatro hermanos
me han deo§ar 4 enterrar.
Man. Que se emffa ya.
Zar.Pues yo quiero Pénese unos antegjos.
ponerme aqueste disfraz. Sale D. Ped.
Pe. Hermana,qué-hace aqui este hombre?
Ines. El Sastre enviado le ha,
porque corta de vestir
con gran destreza, y me tray
algunas telas que venden,
por si las quieres comprar.
Ped. Anteojos trae ? Tar. Por qué no?
Ped. No los vi en Sastre jamas.
dar. Si el Sastre es corto de vista,
y vé bien por su cristal,
por qué no se ha de poner
anteojos ? Ped. Es gravedad
a4 que el Sastre no se atreve. /&
Tar. Yo he visto Sastre que tray
relox en la fuldriguera,
Ped. Mira v, Lermana, si hay
tela alguna de tu gusto,
y se la puedes comprar.
Y ti, Manuela, 4 mi quarto
lleva luz, que quiero ya
recogerme. Man. Ya yo vey. Vase,
Ped. Haz en saliendo cerrar.  Vase.
Zar. Ya la tragd, vive Christo, ap.
pues mas falta que tragar.
Ines. Hombre, quien quiera que seas,
no me nicegues la verdad,
que en el susto he conocido
que no eres Sastre; habla ya
sin miedo, y yo te aseguro,
que de mi puedes fiar.
Zar Pues, sefioraz- Ines. Antes advierte,
que nada me has de ocultar,
pues te va premio G castigo.
BZ 1?”'1
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Tar. Ya picé el pez : preguntad.
Ines. Exes eriado de Don Félix?
Tar. En este caso algo mas.
Ines. Amigo ? Tar. Mas un poquito.
Ines. Deudo? Tar. Otro poquito mas.
Ines. Pues qué eres? Tar.Su tercero.
Ines. Qué decis? Tar. Te pesari?
Ines. No, que dntes me has hecho gusto,
Tar.Y lo estimas? Ines. Claro esta.
Zar.Tragése todo ¢l anzuelo,  ap.
iré alargando el sedal.
Jnes. Vete pues, Tar. Y qué me dices?
Ines. No va mi retrato alla?

Tar. Y ach queda el suyo. Ines. Pues
qué mas quieres ! Tar. Algo mas.
JIn:s. Vuelve averme. Tar. Eso mafana,

Jies, B en recibido cerds,
Tar. Qué decis? Ines. Que eso aseguro,
dar Con memoria? Ines. Y voluntad.
Zar. Pues con esto & Dios, sefiora.
Ines. Hasta mefiana no mas.  Vgse.
dar. Miren los que vén aquesto,
. si es bien grande necedad

¢l guardar una moger,

gue no se quiere guardar.

ool esdey e em s el eon ey
JORNADA SEGUNDA,

Salen Tarugo , D. Félix y Dofia Ana.
Ana. Notable principio ha sido,

y mejor fin asegura.
fel. No es donosa travesura

la que Tarugo ha emprendido?
Ana. Tan rara, que dudo el modo.
Zar. Pues oid atentamente,

si gostais, que brevemente

os daré cuenta de todo,

Lo primero me informé

quién 4 su casa acudia

de fuera, que.en compaifita

entrar con alguien pensé;

supe el Sustre, esto me alabo,

ve la hacia de wvestir;

fui alli, y viéndole zurcir,

dixe , tate , aqueste es bravo,

Prometile unos escudos

solo por la permision

de ir en sy nombre 4 esta accion,

y no me saliéron mudos;
porque él lo dudd primero,
y temié hacerme oficial,
por si el riesgo era fatal:
mas apénas vié el dinero,
quando las sefias me did,
con que en su nombre fui all4,
y ya tal el Sastre estd,
que hard lo mismo que yo.
Entré pues en la tal casa °
por medio de tres Porteros,
que tiene como Cerveros,
atisbando lo que pasa.
Lievé mi arenga pensada,
y fué tal mi desventura,
que pensando hallarla dura,
estaba ya perdigada.
Yo entro y salgo alld & llevarle
recados , y ella desea
solo que mi amo la vea,
porque rabia por h.blarle,
Y si los lances postreros
no le micnten 4 mi estrella,
he de hacer que quiera ella,
; el hermano y los Porteros.
{ Ana.De tu industria la alabanza
! sea esta sortji. Zar. Bravo,
'~ pues me la llevo, ahora acabo
de creer soy buena lanza.

Ana. Don Félix , por tedo el precio

del mondo y todo el poder,
no trueco ¢l gusto de ver
desengafiado este necio.

Fel. Muas tiene vn inconveniente,
que lo que tema hista aqui,
pienso que va siendo en mi
cuidado muy difercnte.

Yo tenia inclinacion

de Dofia Ines al recatos

y mirindo en su rerato

su divina perfeccion,

me dexd tan satidfecho

so hermosura, que he pensado,
que por él se me ha pasado
el original al pecho.

Ana. Pves cuidudo, que es cruel
ese mal ,'no sea, por Dios,
que os hagais la burla 4 vos,
queriendo hacérsela & él,

Fel,
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Fel. Aonque inclinado me siento, -
~y auon algo mas que inclinado,
aun no llego 4 enamorado.

Ana. No os fieis del sentimiento,
que es como el ispid amor, -
que el que encontrindole helado,
de su languidez fiado,

le da del seno el calor, -

y obra libre y satisfecho,

del desmayo compasivo,

y no sabe que estid vivo,

hasta que le muerde ¢l pecho.

A quintos ha sucedido,

que de estar emamorados,

so hay mas sefia en sus cuidados,
ue un estar agradecidos?

guelen decir estos: Yo

no estoy mas que bien hallado,

es ue aun susto no le ha dado-
y ¢, q

el 4spid que €l abrigd;

y en la primera ‘ocasion

del calor de sos desvelos,
siente el diente de los zelos
hasta el mismo corazon.

Para €l el mondo se acaba,
su ardor con sus ansias ide,
¥ en los remedios que pide,
confiesa ¢l mal que negaba.

viéndome Ileno, al Doctor -
fui, y me dixo: Mi sefior, ;
no hay mas remedio que unciones:
yo aceptélo , y de camino

dixe : Sefier, qué he de hacer,
que me muero por beber,

y se me antoja un pepino ?

Dixo él: No ande en invenciones,
ri tiene que reparar,

que si al fin se ha de corar,

todo saldri en las unciones.

Si ta gusto se acomoda

bacia casarte con ella,

déxate hartar de querella,

que todo saldri en la boda.

Fel, Dime , y qué medio tendré

yo de hablarla? Ana. Eso seria
corona de la porfia.

Tar. Yo anoche me desvelé,

y una indostria he imaginado,
que ha de servirnos aqui:

ti no me dixiste 2 mi,

que este Don Pedro es preciado
de amigo, y aun de pariente
con el Marques de Villena?

¥y que desde Espafia ordena

€l ser su correspondiente

en México , donde esta?

Zar. Yo 4 mi modo, si asi os place,
os pondré un exemplo breve:
el que bebe, quando bebe,
no sabe el mal que le hace:

Ana. Es cierto, y que de €&l recibe
cartas,, y aun 4 mi me cseribe.

Tar. Pues por hecho el caso da.

Fel. Cémo ? Tar. La flota ha venido:

y el que bebe sin empacho,
imita al amante fino,
que hasta que vomita el vino,
no 'sabe que estd borracho.
Fel. En llegarme 4 enamorar
no hallo nada que perder,
siendo Dcia Ines muger
con quien me puedo casar.
dr.Si eso hay, vano es el rezelo.
Ana. Tras eso tened cuidado.
Tar. Para qué ha de andar atado,
tenicndo remedio el duclo?
Yo tuve wvnas bubas duras,
que andando noches farales,
lus hallé en wpos porrales
- de algunas casas obscuras,
D¢ wumores y chichones

ti un regalo has de buscar
de Indiss, que poder llcvar,
moy hermoso y muy lucido.
Si Dofia Ana carta tiene

del Marques, yo sacaré

la fiima, y carta me huré,
como quien se la previene:
fingiréme Indiano en ella,

Y que me hospede en su casa,
entregandole sin tasa

todo lo que lleve 4 ella.

Ana. Sabiendo su condicion,

no puede haber discurrido
4 su genio mas medido.

Fel. Pues ponlo en cxecucion.
Tar Quieres que vaya 4 buscallo

y & prevenirlo ¢ Fel. Al insiante.
Tar.
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Zar. Y _gug compre lo importante ?
Fel. Pues eso dudas? Tar. Andallo:
si td oo la hablares hoy,
mafiana quemo mis flores,
que no pueden ser .peores. -
Tengan cuenta 4 lo que voy, ap.
fingirme Caballero,
comprar regalo lodiano,
engafiar aqueste hermano,
y 4 sisar en el dinero.  Vase,
Ana. La agodeza de Tarogo
es extrana. Fel. Celestina
no supo embustes con éL
Ana. Con esto doy por vencida
la poifia de Don Pedro.
Fel. Tened , que él viene. Ana.Pues finja
el. descuido otro cuidado.
Fel. Bien decis , que ya nos mira.
Sale Don Pedro, v quédase al pafio..
Ped. Sin vida vengo, y sin alma:
- bien esforzd la perfia
la cavtela de Don Fédlix,
si estaba ya prevenida
“su traicion contra mi honra,
A ver 4 mi hermana iba .
mi temor, que el riesgo vela,
y en su quarto ( qué desdicha!)
vi esta mafiana un retrato,
'y aunque sus sefias afirman
que es de Don Félix, le traigo
por cotejar con la vista
tetrato y original,
que cosas de tanta estima,
no se han de juzgar con ménos
informacion ; mas mi dicha
me ha ofrecido ]a ocasion;
quiero reportar las iras. ,
Ana. Seiior Don Pedro Pacheco?
Ped. Ea vos , Dofia Ana divina,
viene 4§ hallar mi amor su centro.
Todas las sefias confirman - ap.
mi sospecha y su partido.
Mira el retrato y & D. Félix con recato.
Ana.Qué reparais? Lo que os mira. ap.
Fel. Y el semblante demudado.  -ap.
Ana. Si acaso de la porfia
le ha quedade algun rencor.
Fel. No os deis vos por entendida.
Ped. A darle de pofaladas ap.

83 2 A

el furor me precipits.
Mararéle ; mas acaso,
aunque es dificil, podria
no haber aqui culpa suya;
y hasta ver en mi noticia
mas cabal informacion,
es mi templanza precisa.

Ana. Qué suspensiones son gstas,
Don Pedro? Ped. De quien os mira
extrafiais que se suspenda?
no es nuevo en -mi: en vano anima
lavoz mi pecho asustado.  ap. |

ZTiel. Aun 4 hablar no acierta, ¢ indicia
lo que vos habeis pensado. .

Ana. Si acaso de la porfia
de ayer ya os habeis vencido,
no os embarace el rendirla,
que el hombre se vé en el yerro,,
y el sabio en que se corrija,

Ped. Antes tengo en la opinion
por. tan segura la mia,
que hoy vuelvo 4 ratificarla.

Ana. Eso seri bizarria
del ingenio, que aunque vea
su sentencia concloida,
por vanidad la defiende
contra la evidencia: :misma. :
Y advertid,, sefior Don Pedro,
si eso os. -mueve 4 repetirla,
gue el ser ignorante, es falta
al ingenio concedida; P
y el ser necio, es una colpa -
del entendimiento indigna. - -
El que ignora, en confesando
lo que ignord, se acredita,
pues tuvo lvz en su ingenio
para ver lo que no via.

Mas quien quiere defenderlo,

se hace con una accion misma

ignorante por la duda,

y necio por la pnrfia.

Si conoce la verdad,

es necio en contradecirla,

pues va contra su dictimen;

y si de él no es conacida,

le estd peor con sa ingenio,

pues da 4 entender , si replica,

que en él no hay capacidad

para ver lo que otto mira, .
-~ Por.
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- Por todas estas razones,
justo es, Don Pedro , que os pida,
que mudeis de parecer,
que como mi afecto_os mira”
como quien ha de ser duciio
de mi amor y de mi vida,
no os quisiera ver tan ciego

_-en verdad tan conocida.

Ped. No solamente, sefiora,
€sa opinion po me inclina;
mas lo que no puede ser,
si mi opinion os admira,
digo, que he de sustentar
(sin que ofenda la malicia)
el que se guarde, pues quando
hobiera alguna atrevida ‘
que -intentara (qué es intento? )
.que piense en ofensa mia,
no manchar, deslucir solo
el valor que .me acredita,
con mi espada, con mis brazos,
con mi aliento abrasaria
su imaginacion , de suerte,
que aun no quedase  cenizas
del que inventé mis ofensas,
para ¢xemplo de ellas misinas,.

Ana.Pues contra quién decis eso?

Ped. Perdonad , scfiora mia,
que el haber yo discorrido
4 solas con mi- porfia,
me ha llevado 4 este furor
¥y para que no prosiga
con mi error, dadme licencia.
Voy 4 juntar la noticia - ap.
con el exdmen, y si hallo
que Don Félix solicita
mi desastire, vive el Cielo,
que le ha de costar la vida. Vase.

" De Dot Aguitin- Moreto:
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un retrato 4dntes de vista?
Ana. Quien sabe que las mogeres,
quando las guardan peligran.
Fel Que no puede ser es cierto.
Ana.’Y ‘el que lo intenta lo escriba
con letra grande en su. puerta.
Fel. Qué , sefiora? Ana. Boberia. Vanse.
Salen Dofia Ines v Manuela.

. Ines Manvela,yosoy muertasi élha hallado
el retrato. Man. Tan pocoestucuidado,
que tal prenda aventures de esa suerte §

Ines. Elyque en guardarme nada se divierte,
fué 4 verme esta mafiana 4 mi aposento,
propia accion de un hermano desatento.
Como él desusto me cogi6 ante mano,
y yo par encubrirle de mi hermano,
«con un descuoido le arrojé en el suelo,

Y no se le vi alzar ; pero busquélo
despues que ya mihermano se habiaido,
y en todo el dia hallarle no he podido.

DMa.Pues,seiiora,sin duda, § étle ha hallado,
¥ es muy ficil no haber 14 reparado,
que un zeloso es sutil en sus acciones.

Ines. Pues para eso son mis prevenciones,
¥ que ti tengas atencion te advierto
con lo que ordeno, por si acasoes cierto
que le tiene, Man. Ya estoy advertida.

Ines Que yole hedeescucharzquiescadida.

DM.an. Pues.yadto quarto pasa. Retiranse.

Ines. Y asi saber espero lo que pasa.

Salen Don Pedro y Alberto.

* Ped.Alberto,esto que osdigo me ha pasado,

este retrato en su quarto he hallado,

mirad si tiene indicios mi deshonra,
Alb.Tened,D.Pedro, y encosasde lahonra

no hagais tan presto el juicio temerario.
Pecd.Buena temeridad ! Tan ordinario

es hallarse en el quarto de una Duma

Ana. H: beis visto tal Jocura?
Fel. A mi me provoca 4 risa.
Aua. Sin doda estd sospechoso.
Fel. E! encjo lo confirma,

.y 5o da seguridad

al caso; mas es precisa

diligencia ir 4 avisar

4 Tarugo. Anaz No se omita

preveacion. Fel Y con efecto,

quién al necio le diria,

que me ha enviade su hermana

un retrato, que es nota de su fama?
Es esto disculparos neciamente
~ del no haber sido gnarda diligente?
A'b. Pues qué hombre habeis hallado?
Ped. Buen concierto !
si no le halié, que pudehallarle es cierto;
pues venir pudo,y.es sombrade sunabre,
porddédecntrdun retrato,étrara un hobre;
mas si & decir mi prevencion tan vana,
el rcmedi? es, que yo case & mi hermana,
que Don Diego de Roxas me la pide;

y
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y aunque no esrico,quando elriesgo mide

la descomodidad y la deshonra,

8o hay mas comodidades que la honra.
Tnes Véslotslremedio,que esto va perdido.
Alb.Mirad , que Dofia Ines aqui ha salido,

no entienda lo § pasa. Ped. Idos afuera.
Alb. El4 cargo tomé lindaquimera, Vase,
In.Estoimporta,Manuela,fingeaora. Salen.
-+ Aquel retrato me has de dar , traidora.
Man.Sefiora, sabe Dios,que le he perdido.
Ines. Si- por curiosidad le has escondido,

y si me pones ya mas embarazos,

- del pecho he de sacirtele &4 pedazos.
Man. Triste de mi!lSefiora, yo protesto,

g en tuaposento leperdi. Ped.Quées esto?
Ines. Maldades son , hermano, de criadas,

Viniendo ayer de Misa descuidadas,

esa'criada se encontrd un retrato,

y ménos obligada 4 su recato, . ,

le alz8 del snelo: anoche estando en casa,

me le mosti§ 5 advierte , si esto pasa,

el riesgo que resnlta 4 mirecato,

de que en mi casa tengan un retrato,

que nosé de quien sea , mis erisdas,

quando andan las malicias desveladas,
sin dexar sombras que en sus ojos pases
dixcla que al instante le quemase, -

y ella, por su capricho inadvertido,
quiere decirme ya que le-ha perdido.
Ped. Loextrano del recato bien indicia ap.

que ha sido prevencion 4 la malicia,

Qué dices ta?

Man. Sefior, creerme no quiere:

me lleve el diablo donde Dios quisiere,

* si no le perdi anoche en su aposeato. -
InNotal.Man.Y aup perdielentendimiéro.
Ped. Bienesta, laes,§ ya tengo entendido,

que 1l , que mis sospechas has sabido,

te curas en salud y te discolpas.  (pas?

Ines.Quéesesto? puestiiaborad mimecal-

No te lo dixe yo? véslo, traidora ?

busca el retrato. Man. Yo , sefiora,

déndele hede buscar?Jn.Hasde buscarle,
"4 de to pecho tengo de sacarle.

Ped. Tente, Lues, que ya ésvanoturecato:
bien sabes td que yo tengo el retrato,
que has oido las sospechas mias.

Ines Cémo? Ped.Y que ti primero le tenias;

y sabiendo que yo lo he conocido,

‘tu engufio esta caotela ha prevenido.
Ines Quéesdo  dicesthasperdido el seso?
Ped Si,Ines,quele he perdido te confieso;

pero mucho no hasido, . .

si el seso y el honor junto he perdido.
Ines. Hablas conmigo ? /
Ped.Calla, aleve hermana,

dé este pofial 4 tu traicion liviana

el debide castigo.  Saca la daga.
In.Quées esto? Ped.Laverdad eslog digo,

y hasde decirme cémo 4 ti ha ljegado

este retrato, y quién te le ha enviado,
Tues. Aunque pueda merecer

tu error la desconfianza

4 mi pecho, has de saber,

que te quiere respondér

mi amor con esta templanza,

Y aunque causa me hayas dadg -

para pensar, que ya dexo’

de ser quién soy, 4 to lada

las ‘iras que me has causado .~

te he de trocar 2 on consejo.

Si t, hermano, has conocido

que-te ofendo, aqui has errade,

pues mi culpa has escondide
con: haberme prevenido,

¥y no haberme castigado.

Si yo lo intento no mas,

Yy quieres con ese amago

vencerme , mas ciego est4s,

pues otro deseo me das

para que logre el estrago,

Si lo presumes, es cierto

que es peor, que si yo estaba

dormida, 4 to _voz despierto, -

acaso me has descubierto

lo que yo no imaginaba.

Con que entre el dafio. que toco

con ese furor que escucho, ‘

has andado necio y loco:
si lo sabes porque es poco;

si lo dudas porque es mucho,

Y al contrario en la ocasion,

quien desconfia dispensa;

pucs si imagina traicion, .

ya ella tiene en sa opinion

hecho el gasto de la ofcnsa,

Y en fing el que una moger

guardar quiere lo ha de errar,
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porque no se poede hacer;
y decid si puede ser
no queriéndose guardar.  Vase.
Ped. Corrido, viven los Cielos, ap.
con sus. razones me dexa; ,
yo hice mal en declararme:
vete alld dentro , Manovela.
Man. Sefior, di que no me rifia.
Ped. No te reflira , no temas.
Mazn.No hay que temer, pues no teme,
que aci la llevamos hecha. Vase.
Sale Alberto. Un Indiano Caballero,
que ahora dice que llega
a2 Madrid, y que una carta
trae. del Marques de Villena,
te quiere hablar, y con él
muchos ganapanes entran,
que traen uUnNos caxones,
Ped. Venga muy en hora buena,
decid que entre el Caballero.
*Alb. Entrad.
Sale Tarugo de Caballero del Hdbito de
Santiago con botas y espucelas.
Tar. A ‘las plantas vaestras
me teneis ya. Ped. Con los brazos
* es el recibiros deada:

quién sois ? Tar. Vedlo en esta carta,

Ped. Antes de mirarlo en ella,
de la estimacion que os debo,
vuestra persona es la muestra.

Zar. Quanto lo primero, ya
va tragada la presencia:
gran trozo de personage
debo de tener. Ped. Licencia
me dad de leer la carta,

Tar. Leed moy en hora buena.

Ped. El Marques mi primo firma.

Tar. Primo le llama? clavéla. ap.

Lee D.Pedro. El Sesior Don Chrisanto de
Arteaga es personade todamiobliga-
cion 3 va 4 esa Corte d negocios impor-
tantes, v laextrafizza de sucondicion,
que casi toca en locura, le arricsgaen
sus pretensiones, no teniendo d su lado
quien le dé & conocer 5y para lograr la
memoria de nuestra amistad, he que-
ridoque vayva concarta miz, y unre-
galode la tierra, para recomendar la
estimacion de su persona, la qual su=

”Pl

1y
plicoy gue sea la misma gue la mia.
De so letra dice Inego:
Encargo mucho su agasajo, gue en to-
do serd mi mayor estimacion.
Caballero, mi persona,
esta casa, y quanto en ella
hubiere , estd 4 vuestros pies.
Tar. Yo estoy 4 las plantas vuestras,
mi sedor. La aftadidora ap.
pegd como girapliega.

Ped. De vuestra despacho ahora

tratar lo primero es fuerza.

Vive Dios, que esto en mi casa  ap.

4 que le hospede me enseds, -

y es grandisimo peligro. L
Zar. Parece que titubea: ap.

pongole un madurativo.

Yo, que de eso hablar quisiera,
os advierto', que no puedo
estar sin gran riesgo y pena

en casa donde hay mugeres;

y si las hay ea la vuestra,

no aceptaré el hospedage,

sino- es que imposible sea,

que yo las vea de- noche.

Ped. Por qué? Tar. Es una cosa nueva.
Yo en México 4 una Criolla
hablaba, esta fué hechicera:
didme oa hechizo zelosa,

y de su mucha violencia

me resulté un mal tan grande,
que hasta hoy mas barras me cuesta,
que cabezas de muchachos

hay desde Cidiz 4 Armenia,

De noche fué la bebida,

'y me ha resultado de ella,

qoe en viendo moger de noche,
me da un mal en la hora mesma
de corazon, que me quedo
con tanta bocaza abierra,

que me se vén los rifirnes
por las sendas de las venas.

Y asi, si en casa hay mugeres,
que yo de noche ver pueda,
perdonad , que no la acepto.

Pc'd:COn este hombre nada arricsgan ap,
mis temores y peligros.

No temais vos que os saceda
en mi casa, Zir.Lumbre ha dudo. ap.
C ' Pucs
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Pues me haréis merced en ella,

Ped. Yo os he de suplicar eso:
apartaré de manera ap.
su quarto del de i hermana,
que viva en casa sin verla,

De esta suerte lo aseguro.

Alb. Y quando aqueso suceda,
yo sé unas ciertas palabras
con que sano esa dolencia.

Tar. Pues vos me daréis la vida:
Jesus, la carta primera :
se me ha de ir toda en dar gracias.

Ped. A quién , sefior? Tar. A Villena.

Ped. Sois su amigo ? Tar. Y camarada:
le tengo.yo alli 4 mi mesa
‘todos los mas de los dias;
es gran Sciior su Excelencia,

y sabe cémo ha de honrar

4 los hombres de mis prendas;
y aunque yo lo diga, todo
cabe en mi sangre, que lleva
de Noé aci Caballeros,

como berzas una huerta.

Ped. Y habeis estado otra- vez

~ aci ? Tar. No+, esta es la primera.

Ped. Luego -alld ¢l Habito os diéron?

Tar. Con notables preeminencias
su Magestad me’ rogd,
que este Hibito me pusiera,

y yo, por hacerle gusto,
lo acepté. Ped. Rara grandeza!

" Habeis vos servido al Rey?

Tar. Yo servilole? esa es buenal

. él me sirve 4 mi. Ped. De qué?

Tar. De gusto en coplas diversas,.
que le hago yo cada dia.

Ped. Luego tambien sois Poeta?

Tar. Esa es una habilidad,
que me hallé en la faldriquera
un dia sacando un lienzo,

‘mas ya no hago caso de ella.

Ped. Extraiio humor tiene el hombre,
bien la carta me lo acverda. ap.
Alberto , aqui es menester
que el ragalo se prevenga,

y el quarto de Don Chrisanto.

Tar.Ay, bobo, que 4 pagar llegas ap.
los azotes al verdugo! _

Ped. Dadnos ahora licencia

No puede ser el guardar una Muger.

de preveniros la casa.
Tar. Pues mirad que tenga cuenta
-quien reciba aquestas caxas,
. porque lo que dentro encierran
no se maltrate al tomarlas.
Ped, Pues qué es lo que viene en ellas?
Zar. Chocolate de Guaxaca,
y filigranas diversas,
xicaras de Mechoacan,
y pafios que dar con ellas.
Ped. Buxerias son .de gusto,
'y dignas de la grandeza
del sefior que las envia.
Tzr. Un tuerto es, que tiene tienda ap.
junto 4 la puerta del Sol.
Ped. Perdonad, diadme licencia.
Tar Bienestd Ped.Venid,Alberto.Vauns.
Tar.Bueno va: el bobo, qué piensa,
que es facil guardar mugeres 2
Mas ficil de guardar fuera
una vifia de muchachos.
Mas todo esto en la presencia
pase de Ines, que avisada
esti ya de aquesta tretay
y asi, aquel resquicio pienso
que huele 4 faldas que acechan. *
Sale Ines.SeorTarvgo.Tar.Yavoy:tomen
si soy mal perro de muestra:
miren si oli la perdiz.
Ines. Ya he escuchado tu eauntela.
Tar. No estid bien introducida?
Jnes. Vida me has dado con ella.
Zar. Pues no ha de parar en esto,
que esta noche haré que veas
4 Don Félix aqui dentro.
Ines. Cémo , si hay en cada puerta
~ voa guarda ? Tar.No hay jardin ?

Ines. S{, mas él solo abre y cierra.

Tar.Pues mejor. Ines. Si: pero advierte,
que estd con grande cactela,
porque me ha hallado el retrato.

Tar. Malo ; mas no tengas pena,
que yo lo remediaré. :

Tnes. Cémo? Tar Qi-é bay de la materia?

Ines.Que yo he diho, que enel Carmen-
ayer se le ballé Mannela,

y 3un sospecha la malicia.

Tar. Pues yb haré que me le voelva,

Ines. A i ? qué dices? Tar. Que vuclve,

e~
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retirate alli, y acecha. .
Ratirase Dofia Ines, y sale Don Pedro.
Ped. Seiior Don Chrisanto , ya

prevenido el qoarto queda,

y podeis entrar 4 hounrarle.

Zar. Para pagar -la fineza

del hospedage ,» mi honor

quiero flaros. Ped. Es deuda

con que empefisis mi amistad.
Tar. Yo tengo una hermana bella

en Indias, que es uon prodigio;

quando sale 4 alguna fiesta

de diez legnas en contorno

van forasteros 4 verla.

Tiene un dote que es locara;

en casas solo la cuentan

eiento y treinta mil docados:

4 mas de las diligencias

que yo vengo, es i casarla,

traigo de ella la propuesta

de un Caballero de aqui, -

. _que vos _conocer es fuerza.,
Ped.Podra ser : decid, quién es?
Zar. Si yo su retrato os diera,
conoceréisle por él? IR
Ped. Viéndole os daré respuesta.
Tar. Pues yo os le quiero ensefiar;
mas aguardad , esta es buena;
vive Dios, que le he perdido.
Ped.Cémo? Tar. De la faldriquera
se me ha caido. Ped.Su nombre
me decid , si se os acuerda.
Tar.Don Félix es de Toledo.
Ped. Gielos , bien dixo Manuela: ap.
albricias doy 4 mi hounor.

Ddnde se os cayS? Tar. Ese piensa

mi cuidado., y no me acuerdo,

sino es que_ayer en la Iglesia

del Cirmen se me cayese,
porque alli una tabaquera,
que se. me habia perdido,

me volviéron 4 la puerta.
Ped. Cielos, alld va mi hermana

4 Misa: que su inocencia

culpase yo , ciego y loco! ,

Y si yo el retrato os diera, Sdcale.

qué dixcrais? Tar. Dénde esta?
Ped. Véisle aqui.Zar H ydicha comoes-

dos mil ducados dc hallazgo, (ra!

ap.

19
si los tomarais os diera:
mas hallazgo os he de dar.
Ped.Qué decis? Tar.Una cadena,
que pesa catorce libras,
de filigrana. Ped. Eso fuera
agraviar mi voluntad. ,
Tar. Tomadla, por vida voestra,
Ped. Yo tomarla? Tar. No importa, ap.
que aun piensa que no estd hecha.

Ped. Miren si el guardar mi honra  ap.
se luce. Tar.Pero él se quema:  ap.
si no le echo esta botana
todo el pellejo rebienta, '

Ped. Venid, sefior Don Chrisantos

Tar. Digo , conoceis quién sea
ese Caballero ? Ped. Si,
que es muy grande su nobleza,

 Tar.Pues eso es lo que yo busco,

que alli nos sobra la hacienda.
Ped. Vos haréis muy digno empleo.
Tar.Gozard la mejor prenda

de Espafia, y la mas guardada,

porque hay muchos que desean,

y esta noche he de ajustarlo.
Ped.Con quién?Tar. Conél y con ella.
Ped. Pues cdmo ? Tar,Eso en el jurdin

se vera de aqui 4 hora y media.  ap.

Yo traigo aqui poder suyo.
Pedr. Haréis bien, porque se arriesga

la muger hermosa en casa.
Tar.Y yo sé alguno, que piensa

que la guarda, y es en vano.
Ped Sers tonto el que la vela.
Zar. Como .vos Ilo habeis pensado.
Ped Venid pues. Tar. En hora biena,
Ped. Eotrad vos. Tar. Guiadme vos.
Ped Esto es forzoso. Tar E-to es deuda.
Ped. No haré'tal. Tar. Por vida mia.
Ped. Ha de ser. Tar. Pues obediencia.
Ped. El Don Chrisanto es un bobo.
Zar. El hermano es una bestia. Vanse.

‘Salen Dofia Ines y Manuela.
Tnes. Manvela, hay dicha mayor,
_lograrse amor y recato !
Man. Que le sacase el retrato

con 1al traza es lo mejor;

que en una palabra sola

lo" entendiese, es lo que dudo.
Ines. Bl Tarugo es muy agudo.

C:2 Man.
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Masn. No ha menester llevar cola,

Ines.Cémo en casa ha de meter
4-Don Félix, no lo eatiendo,
por mas que esté discurriendo.

Man. Sefiora, déxale hacer,

y quanto dicho te hubiere,
pues ti-se lo vés lograr,
no hay sino creer y callar,
y venga lo que viniere.

Ines. El dié 4 entender, que al jardin
luego me le ha de traer,
no sé cémo puede ser.

Man. El sabe mas que Merlin,

-y ya tendrd su desvelo
hecho el -enredo 4 esta hora: -
y estas cosas son. scfiora,
como el huevo de Juanelo.

Tues. Yo aqui le picnso esperar,
aonque el medio busco en vano;
mas qué harin él y mi hermano?

i Man. Dandole estd de cemar -

e€on aparato tuidoso,
es aqui lo que mas vale,

i'aber hecho que regale

| al alcahuete el zeloso.

Dent. D. Ped.Ola, loces al jardin. -

Znes. Que aqui vicnen imagino. -

Man Trazaserdde Tarvgo.Sale D.Ped.

Ped.Doiia Ines? Ines. Hermano mio?

Ped.Que 4 tu quarto te retires
por un rato te suplico,
porque ese huésped que tengo,
que le traiga me ha- pedido
despues de cepa al jardin.

Ines. Pues yo aqui me habia venido,
porque estas noches no duermo,

'y la frescara del sitio
me suele Hamar el suefio.

Ped. Yo haré, en habiéndole visto,
se voelva luego 4 su quarto,

y entrards th. Jues.Eso te pido,
porque yo en mi soledad

mo tengo mas que este alivio:
ven, Manuela. Man. A estar alerta,

Tnes. Por la reja de los mirtos
estarémos escuchando. Vanse.

Silen Criadss con luces v Tarugo.

T.ar B :ndito sea el que hizo
tal hermosura! es posible,

‘*.
|
{
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que esto pueda el artificio!- -
Ped.Para dentro de la Corte

no es malo este rinconcita.
Tar. Cémo rincon? vive Dios,

que no es sino un - Paraiso:

y estd demtro la colebra,

y ha de llevarla mi amigo,

porque ya Eva esta avisada,

y Adan esti prevenido,
Ped Os quereis recoger luego?
Zar. Aotes en tal no imagino,

porque acostarse en cenando

algo ‘mas, tiene peligro. :
Ped. Vive Dios, que estd de espacio ap,
este hombre , y como he dicho,
volveri mi hermana luego.
Tar. Sentémonos vn poquito,

que para de aqui a las doce

esti famoso este sitio:

bien podeis dexarnos solos.

Siéntanse , v vanse los Criados.
Ped. Retiraos. Tar. Para mi aviso ag.

ya tarda muocho Don Félix,

y tener yo aqui es preciso

este hombre , para lograr

el embuste que esti prdido.

Ped. Usais acostaros tarde ?
Tar. Si sefior, este.es mi estilo,

no me he acostado en mi vida

sin dos horas de palillo,

y ahora , habiendo jatdin,

pienso alargarlas 4 cinco.

Ped De espacio estamos , por Dios. ap.
Tar.EBsto lo aprendi de us primo,
que es grandisimo- gincte,

y por eso le he traido :

a Espafia. Ped. Aqué? Tar. A torear.’
Ped. Pues cSmo con vos mo vino ?
Tar, Posa en casa de una tia.
Ped.Vive Dios,que estoy perdido, ap.

si vuelve luego mi hermana,

Yo estoy aqui desabrido,

porque me ofende el sereno.

Tar. No digais tal desatino;

sereno ahora por Mayo?

si vos quereis divertirlo,

discarramos aqui un poco.

Sabeis de historias? Ped. No he sido -

inclinado 4 leer jamas.

ap.

Tar.
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Tar. Gran hombre fué Tito Libio.

Ped.ViveDios, que estamos buenos. 2p.

Tar. Mucho tarda, vive Christo, ap.
Don Félix, y mucho aprieta
estehombre. Ped. Yoestoy sintino:ap.
algo indispuesto me siento,

.y asi, amigo, me retiro.

Tar. Agnardad, por vida vuestra:
quereis aqui divertiros
sin dafio ? Ped. Qué hemos de hacer?

Tar. Jugar unos cientecitos.

Ped. Ya yo pierdo la - paciencia.
Suena dentro ruido de cuchilladas.

Dent. Fel. Ah traidores!

Tar. Ya estoy vivo.

Ped. Mas qué es esto? Tar. Cuchilladas.

Fel. Traidores, 4 vn hombre cinco?
No hay quien 4 un hombre socorra?

Tar. Coerpo de Christo conmigo.

Ped. Esperad , addnde vais?

Tar. Esta es la voz de mi primo.

Ped. Que esti cerrada esa puerta,

Tar. Abridla, pléguete Christo.

Fel. Que me matan, Tar. Abrid presto.

Ped. Yalo estd. Tar. Venid conmigo.

Ped. Vamos. Vanse.

Salen Manuela y Dosia Ines.

Moan. Seiora, esto es cierto. :

Ines. Ya yo la industria he entendido:
mira si viene Don Félix,
que yo aqui espero to aviso.

SaleD.Fel Bien laocasion se halogrado.

Man. Don Félix es, hecho y dicho:
sois Don Félix ? Fel. 81, yo soy.

Man. Escondeos aqui conmigo,
presto , que pueden volver.

JFel. Por vos no temo el peligro.
Escondense , y salen Don Pedroy Ta-
rugo envaynando las espadas.

Tar. Vive Dios, que se escapiron.

Ped. Dénde se fué vuestro primo?

Tar. Pues qué demonios sé yo?
pudo engafiarse mi oido.

Ped. O eran capeadores. Tar. O eso:
acostarme determino, .
que me ha hecho mal este susto

Ped 1dos pues. Tar. Venid conmigo.

Ped. Pues cerrar quicro la puerta.. .

Tar. Lindamente ha sucedido. Cierr 4.

Ped. Vamos : Don Chrisanto es ap.
valiente como Rodrigo. :
Tar. En dindole trascanton
volveré. Vanse.
Salen Don Félix v Manuela.

ap.

~Man.Ya ellos se han ido:

sefior Don Félix , salid.
Fel A poner el alvedrio
4 vuestras plantas, sefiora.
Man. Mirad que errais el estilo,
que yo no soy Doifia -Ines.
Fe/l. Pues quién? Man. Manuela.
Fel. Qué miro!
pues ddénde estd Dofna Ines?
Man. Ahora saldrd 4 recibiros.
Sale. Tar. Yaqueda el bobo en suquarto.
Fel Es Tarvgo? Tar. Sefior mio,
y Dofta Fnes? Man. Ya saldri.
Tar. Pues salga, pléguete Christo,
que me cuesta mi sudor
el zurcir este carifo.
Sale Ines. Ya sale quien le agradece.
Fel. Bien en las flores se ha visto, .
sefiora , que vos salis;.
pues si las marchitd el brio .
la noche, vuestra presencia
les da matices mas vivos.
Ines. Manuela, ten ti coidado
si hicia la puerta hacen ruvido,
si_hablais sea muny quedo.
Man. Hablad , que yo os daré aviso,
Tar. Pues seamos dos 4 dos,
que quicro , estando contigo,
lograr el rato, y no ser
aqui el Sastre del Campillo.
Ines. Seiior Don Félix, dudosa /¢
aqui os escucho y os miro,/
porque como este intento
en vos de tema ha npacido, \*
para vencer 4 mi hermano
en suo opinion, yo imagino
que es porfia, y no fineza.
Fel. Suspenso , sefiora, he oido
- en vuestra desconfianza,
contra vos misma un delito;
pues quando de la perfia
naciera en mi .este designio,
al mirar vuestra hermosura
s¢ me trocard ¢l motivo;

por=
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porque quando su opinion

sola me  hubiese movido

4 amaros , siendo forzoso,

por vuestros ojos divinos

lo era tambien adoraros,

porque el poder de ellos mismos

la voluntad me arrastrara,

y negara mi alvedio.

Verdad es, sefiora mia,

que del intento el .capricho

fué el caer en vuestro hermano

aquel tan ciego delirio.

Mas luego vuestro retrato,

como 4ntes os habia visto,

y inclinacion os tenia,

me .robé todo el sentido;

y para que esta verdad,

y la fe con que la digo

conozcais, mano y palabra

os daré, si en este os sirvo,

de ser vuestro esposo; y Juro

esto 4 los Cielos divinos,

haciendo testigos de ello

4 las estrellas que miro,

y ellas dirdn la verdad

del amor con que lo afirmo,

que si estdn en VUEStros ojos,

no serin falsos testigos.
Ines. Mano y palabra, Don Félix,

te acepto, y de mi te digo,

que aunque mil vidas arriesgue,

yo he de ser tuya y ti mio;

y ahora, por esta noche,

no arriesguemos lo adquirido,

procura , seflor , volverte.
Tar. Qué es volver ? pléguete Christo!

lo de adentro afuera puede,

que aquf no hay otro camino.
Tnes. Luego no puede salir?
Tar. Cerrada como castillo

estd ya toda la casa.
In.Pues qué hara?Tar. Entrarse conmigo,

que yo cerraré mi quarto. '
Man. Ten , que pasos he sentido,
Tar. Qué dices ? Cuerpo de Dios,

la espada se me ha caido. Cdesele.
Dent. Pedro. Ola, qué ruido es aquel?
Main. Ay Dios! Tar. Esto va perdido.
Ped. Alberto, ola, sacad luces.

Dvnl,A/.Ya Vam([s.Ta.P[égUeteChﬁS(O-
Ines. Qué hemos de hacer? ay de mi!
Zar. Esc6ndase entre estos mirtos
Don Félix, y estaos vosotras
como os estais , que al proviso
yo daré remedio al dafio.

In.Presto: Fel.Ya yo me retiro. Escon,

Zar. Decid quando entre, que yo
de la ventana he caido:
con el mal de corazon
remediarlo determino.

Salenw D. Pedro y Alberto con luz , ¢
Larugo estd en el suelo como que le
ha dado mal de corazon.

Ped. Mirad quien esta aqui dentro,
porque yo he sentido ruido.
Quién" estd aquf, hermana?

Ines. Este hombre
de esa ventana ha caido.

Ped. Don Chrisanto es, vive el Cielo,

Alb. Ay , sehor , que segun miro,
le di6 el mal de corazon.

Ped. Decidle vos al oido
las palabras que sabeis.

Alb. Eso procuro.  Hiblale al oide.

dLar. Ay , Dios mio! .

Ped. Qué es esto, sefior? Tar. Ay triste]
hombre , que me has destroido:
no decias que no habia en casa
mogeres? que el diablo quiso
que me asomé 4 esa ventana,

y las vi, y de haberlas visto
me did el mal de corazon.

Ped. Vilgame el Cielo divino!
que no previniese yo
el cerrar aquel postigo!

Tar. Ay ! que me he perniquebrado,
llevadme 4 la cama, amigos. .

Ped. Alberto , ayudadme , alzad.

Zar. Quedo, mi sefior, pasito,
que llevo desencaxados
los huesos del entresijo,

Alb. Vamos, seiior. Ped. Andad paso,

Tar. Si, por amor de San Lino,
que no es dafio el que se v§,
sino el quequedaescondido.L/évanle.

Ines. Qué harémos ahora, Manuela?

Man. Que en nuestro Oratorio mismo
pase esta noche Don Félix.

Ines.
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Ines. Eso habrd de ser preciso:
Don Félix? Sale Don Félix.
Fel. Qué me decis?
Ines. Que la palabra te pide,
de que pasar no. te atrevas
el limite en tos carifios,
que permite mi decoro.
Fel. Yo, sefiora, . te lo afirmo,
y lo juro. Ines. De esa suerte,
entra en mi qoarto conmigo,
que en mi Oratorio podras
pasar la noche escondido,
y loego por 'lo mafiana
puedes salir sin ser visto,
y irte al quarto de Tarugo.
Fel. Solo tu ingenio divino
hiciera::- Ines. No es sino Amor
el que me da estos aibitrios.
Fel. Qué en efecto ya eres mia?
Ines. Como ta, Don Félix , mio.
Fel. Mas cierto es esto, que esotro.
Ines. La desconfianza estimo.
£el. Por qué? Ines. Parece fineza.

Ven tras mi. Fel. Ya tu honor sigo.

Man.Y deeste exemplo:-Tnes. Quédices?
Man. Sepan los necios del siglo,

que el guardar pna Muger,

si ella gouardarse no quiso,

no puede ser, aunque tenga

mas guardas .que el vellocino.
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Salen Don Félix y Tarygo.

Fel. Ocho dias ha que aqui

estcy , Tarngo, escondido,

y vn hora me ha parecxdo.
Tar Y quarenta aflos & mi,

segun los sustos que paso,

por haberte de ocultar,

pues es forzoso inventar

un embuoste 4 cada paso.

Y aunque hasta aqui en general

todo: me han salido bien,

puedo a]guno errar tambien,

que el ingenio no es igual;

y segun los testimonios

de este hermano , temer puedo

»2'3
que yo yerre algun enredo,
y nos lleven los demonios.

Fel. Todo el susto, que es forzoso

se descuente en la alab.nza,

que de engafiarle te alcanza

4 on hombre tan rezeloso.
Zar. No es el desquite que tomo

de mi susto ese primor.

. Fel. Pues quil puede ser mejor?
Tar. Los regalos que le como:

y aunque me muelan a palos,
estan mis penas pagadas:
cien Mounjas tiene ocupadas
solo en hacerme regalos:
las pollas y las perdices,
dign, qne me van cansando,
y los bofes anda echando
por buscarme codornices.
Sale Dosia Ines d una ventana.
Ines.Cé.Fel. Aguarda , que 4 la ventana
im.gino que han lamado
Zar. Y que es Dofia Ines parece.
Ines. Gran desdicha ! muerta salgo !
Iel. Muerta? qué dices, mi bicen?
Ines. Que ya ha sabido mi hermano,
que hay hombre en casa escondido.
Fel Vilgame el Cielo ! Tar. Zapato.
FelPues cdmo ha sido? Ines.La esclava
te vié en el jardin, pasando
hicia el quarto de Tarugo,
y todo se lo ha contado.
Zar La Mora? Ines Si. Tar.Pues la perra
quién la mete con los pasos ?
que eso_toca 4 los Judios,
no 4 los Moros. Ines. Yo he arriesgado
el venir 4 esta ventana,
por avisarte del dafio,
de que aqui mas nos importa
el poner tn vida en salvo,
que asegurar to defensa
de riesgo tan declarado;
que viviendo ti, bien mio,
para mi no hay riesgo humano,
que por ti sabié cxponerme
4 peligro mas extrafio;
y & Dios: no puedo estar mas
aqui. Fel. Aguarda. Tar.Esperaos.
Fel. Puedo yo salir de casa?
dnes, Cémo, si él queda en mi qoarto
re-
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registrando pieza 4 pieza,

y las armas en’las manos?

cerrando toda la casa

andan todos los criados:

4 Dios. Vase.

Zar. Con la colaerada.

Fel . Gran mal! Tar. Frescos quedamos:
llegé la hora, esto es becho.

Fel.Qué haces? Tar. Sacar el Rosario,

y ponerme bien con Dios.

Fel. Poes yo he de morir matando.

Tar. Eso es cosa de Doctor.

Fel.Paes qué he de haceriTar. Excusarlo,
que si el morir no se excusa,

el matar es valor de asno;

pues lo mismo hace una albarda,

que mata estando debaxo.
Dent.D.Ped. Requerid todas las puertas.
Tar. Vive Christo, que esto es malo.
Fel. Este es el postrer remedio:

Tarugo , ponte & mi lado.

Tasr. Aguarda, pléguete Christo,

ya di en ella: Soberano
ingenio , norte del hombre,

mas vale un ingenio claro,

que todo el oro del mundo:

métete dentro del quarto.
Fel.Qué es lo que intentas? Tar. Sacarte

de esta casa 4 paz y 4 salvo.
Fel. Cémo? Tar. Luego lo veras.
Fel. De ti tengo de fiarlo.
Zar. No lo fies, que el que fia

es el que viene a pagarlo;

mas cree que has de salir,

y que el bobo del hermano

te ha de regalar primero,

y te ha ir acompafiando.

Entra presto. Fel. No lo creo.
Tuae. Entrate alli con mil diablos.
Entrase , y salen Don Pedro, Alberto

y Sancho vejete con escopetas.
Ped. Es imposible escaparse:
poneos vos aqui, Sancho.
Sanch. Déxeme usancé apuntar,

y venga el género humano.

Ped. Goardod esa puerta, Alberto.
Tar. Qué es esto ? armas en mi quarto 2
pues qué prevencion €s esta?

Ped. He sabido, Doa Chrisaoto,

que andan ladrones en casa:

encobrir quiero el agravio, ap.-

que de mi hermana presumo.
Tar. A buen tiemipo en esto os hallo,

quando tengo una visita, _

Yy venia 4 suplicaros,

que me hiciesen chocolate,

que es el preciso agasajo,

que 4 una visita se debe.
Ped. Visita hay en vuestro quarto?
Tar. Si, amigo, y de cumplimiento,

que no he podido excusarlo;

porque como ya por cartas

esta el concierto tratado

de mi hermana, y ya el novio,

de mi venida avisado,

supo donde estoy , y ahora

le encontré saliendo acaso,

que buscindome venia,

'y asi le tengo en mi quarto.
Ped Quéaqoiesta?Tar. El entré conmigo

delante de esos criados.
Ped.Quién? Tar. Don Félix de Toledo.
Ped. Quoanto va que ha sido acaso ap.

el hombre que vid la esclava.

Y al jardin h.beis entrado

con €él? Tar. Lo primero que hice

fué llevarle 4 ver los quadros,

y al punto que los mird,

se quedd el hombre pasmado.
Ped Qué decis ? Tar. Dice que ha visto

Retiro, Casa de Campo,

Aranjuez, pero ningunos

le llegan & su zapato.

Si 4 Don Féiix le parece

la novia como los quadros,

los Amantes de Teruel

con él han de ser goijarros.
Ped. Veis como son necios sustos

los que siempre me estais dando ?
Alb. Digo, que entrar no le he visto.
Sanch.Niyo.Tar.Hay tales mentecatos !

delante de vos entrd,

por sefias, que al darle paso

.$¢ 05 cayd al suelo la gorra.
Sanch. La gorra 4 mi? Verbum caro.

Sciior , tal hombre no he visto.
Zar. Si eso decis, no me espanto,

que o8 olvideis de la gorra.

Ped.
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Ped. Misterio tiene el negarlo.
Este es el cuvidado, Alberto,
que de mi honor os encargo?
ved si por donde entré un hombre,
sin verle tantos criados,
pueden haber entrado otros.

Alb. Sefior::i- Ped. Andad, descuidados.

Alb.Sino es que ha sido invisible.

Ped. 1dos alld fuera. Alh. Vamos.

ap.

Sanch: Por Dios , que pienso que entré: '
.Tar.La svya vendri debaxo.

mas yo siempre estoy rezando,
y no puedo tener cuenta
en la vista y en la mano.

Tar.Haced que hagan chocolate.

Ped. Alberto. 4/.Voy 4 mandarlo.Vans.

Ped. Miren si decia bien, ap.
que era imposible mi agravio,
guardando tanto mi honor;
porque aunque estc hombreha entrado,
suceder puede una vez
en una casa ©n acaso;
mas no es para cada dia, .
sefiores, no hay que dudarlo,
el que guardare se donor, .
hallara lo que yo hallo.

Tar. Al novio quiero llamar.

Seiior- Don Félix. Fel. Ya salgo.

Tar.A conocer por mi duoefio
al sefior Doa Pedro os llamo,
porque cierto que en su casa
recibo tanto. agasajo.

Ped. Mi obligacion es serviros.-

Fel. Don Pedro y yo ha muchos afios,
que somos grandes amigos.

Tar. Mucho me huelgo ; sentaos: .
qué os parece de la novia,  Siénzanse.
pues habeis visto el retrato?

Fel. Aseguro , hermano mio,
que no caben en mis labios
los hipérboles que debo
al . bien que en él idolatro.
Absorto en ver sn hermosuora
todas las noches me paso,

y crece taunto mi amor

con esta dich: que alcanzo,

que presumo que lo escucha,
esta durmiendo 4 mi lado,

Tar.Qué dixera el hermanico,
si aqui hubiera un comentatrio,
ane la aleooria exolicase?

4‘?0

Fel. Aun de admirarme no acabo ap.
del ingenio de Taruvgo.
Ped. Estando ya en este estado
el casamiento, Don Félix,
el parabien puedo daros:
goceis esa mi ‘sefiora
en dolce paz muchos afios.
Fel. Yo le recibo, Don Pedro,
y sea para lograrlos,
viendo vos la suerte mia.

dpl
Vive Christo, que es lo mas
que ha podido hacer el diablo,
que de que le hurte la hermana,.

. dé parabien un hermano.

Ped. Miren esto: yo pensaba, ap.
que -Don Félix con engafio
ponia en mi hermana los ojos:

.y aqui el caso averiguado,
tiene. su amor en las Indias.

Lo que es juicio temerario!

Fel. Hermano , dadme licencia,
porque he de ir 4 Palacio
4 hacer upa diligencia.

Tar. Aguardad , que aun es tempranos
no viene ya el chocolate? -

Salen Alberto v dos Criados con xica=

] ras de chocolate.

Alb. Aqui estd. Tar. Aqueso aguardo;
que la tpeior circunstancia,  ap.
que aqui tiene aqueste caso,
es haber hecho mi industria,
que €l le regale 2 mi amo.
Tomad , hermano. Fel. Seiior,
eso por mi es excusado,
que le he tomado dos veces.

Tar. No se os dé nada, tomadlo,
que -el chocolate en Madrid

"~ se psa ya como el tabaco,

Ped. Hacedme 4 mi esa lisonja.

Fel. Ya lo bebo si és mandado.

Tar. Cuerpo de Dios, qué bien hecho !
cierto que parece caldo
de empanada de figon.

Ped Mucho toma el Don Chrisanto. ap.

Zar.Yo lo bebo y no lo sorbo.

Fel.Si es deuda de cortesano,
para cumplimiento basta, '

Tar.Dadlo aci si dexais algo.

Fel Mirad que estdi mov caliente.
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Tar. Tengo el gaznate empedrado,
Ped. Don Félix, aquesta casa,

que €n_voSs NO es NUEVO agisajo,
ya con mas obligacion

por el sefior Don Chrisanto,

podeis honrar como vuestra,
Fel. Yo espero ser de ella tanto

como él, y mas si os merezco
mas favor, por mas esclavo.

Guardeos Dios. Ped. Dadme licencia -

- de que os vaya acompafiando
hasta Palacio en mi coche.

Fel. No ha de ser eso, quedaos.

Ped. Yo he de ir con vos.

Fel. No ha de ser,

Zar. Pues partase cl agasajo;
dadnos el coche 4 los dos,
que yo & acompafiarle salgo.

Fel. Qué es lo que intentas , demonio?

Tar.He de hacer que aqueste hermano
te dé la cama tambien.

Ped. Pues si quereis eso, vamos.

Fel. No h.beis de pasar de aqui.

Ped. Yo solo obedezco y callo:
que llegue el coche , Domingo.

Fel. D.on Pedro, bésoos las muanos.

Tap. A Dios Ped. El goarde a los dos.

Tar.S for rezeloso , vamos.  Vanse,

Ped. Viven los Ciclos, Alberto,
que casi desesperado
me tiene vuestro descuido.

Alb. Vive el Giclo soberano,
que tal hombre entrar no he visto,
y de la puoerta no falto,
hasta la hora que me acuesto,
desde la que me levanto,

y vo sé cémo esto sea.

Ped.De que cso digais me espanto.
Este hombre entré por el Cielo?
que estaba dentro no es claro?
luego si entié por la puerta,
que no le vistes es llano.

Alb. Yo he de perder el sentido.

Ped.Mas le perdeié yo, dando
ocasiones 4 mi hermana,
nacidas de sobresalto
de vuestra mucha torpeza.

Alb. Pues no es tmejor excuosaros
de ese desvelo y casarla?

Ped. A eso estoy determinado,

guardar una Muger.
y hoy ha de ser, vive Dios.
Salen Dosiz Ines vy Manuela.
Ines. Manuela , el ingenio raro
de Tarogo did el remedio:
ahora importa hacerle el cargo.
No dirds, Don Pcdro, ahora,
que son mis quejas en vano,
mira si tenetlas puedo
de estos zelos mal fundados;
pues por to injusta sospecha,
con arrojos temerarios,
tanto tu opinion desdoras,
como infamas mi recato.
El cuerdo en una sotpecha
ha de callar recatado;
porque si quando la tiene
hace publico el agravio,
quando sabe que es injusta,
y lo que pensé es en vano,
solo él queda satisfecho,
y no los que le escucharon.
" Que ti para ti lo estés,
no te saca del agravio,
que de la opinion de todos
se comprehende el ser honrado.
Y aunque w1 quedes contento,
no lo queda mi recato;
pues lo que ti habras creido,
habrd quicn quicra dudarlo?
Yo, ¢n fin, no te he de sufrir,
que tus zelosos engafios
con todos me infamen, siendo
tii solo el desenganado.
Conventos tiene Madrid,
donde miéntras que me caso
podié estar. Ped. Detcnte, hermana,
que en mi error considerando
la mucha razon que tienes,
quicro excusar estos dafios.
Ya yo te tengo casada.
Ines Y con quén s:b.r aguardo,
Ped Es con Don Diego de Roxas,
un Csiballero bizarro.
Ines. Y subes 14 si yo quiero ?
Ped. Pues queriendo yo, no es llano,
qoe has dv querer td tambien 2,
Ines. Ne . que soy yo quien me caso.
Si 1ta h bieras de vivir
con w1 marido 4 to lado,
bastaba que ti quisicses;
DE=
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pero. habiendo yo de estarlo,
es menester que yo quicra
el marido, y no ti, hermano,
que no ha de ser la eleccion
de quien no ha de ser el d:iio.
Ped. Poes cémo 1 me respondes
con esa libertad ? Ines. Paso;
pues no tengo yo alvedrio?
_ Ped. Dofa lnes, no en este caso.
Ines. Pues en qual? Ped. Enotro intento,
que puede ser voluntario.
, Ines. Yo no conozco ninguno.
Ped: Muochos hay. Ines. Dirds acaso
en elegir Confesor.
Ped. Yo no digo ni sefialo,
mas de que has de obedecerme,
y mas en este mandato,
que yo soy tu padre aqui.
Ines. Padre nuestro? y qué milagro!
muy mozo sois, padre mio.
Ped. No hagamos chiste del caso,
que vive Dios, Dofia Ines::-
mas todo esto es excusado;
lo que te prevengo es solo,
que luego 4 Don Diego traige,
que le he dado la palabra,
y que le has de dar la mano.
Guardad , Alberto, esas puertas,

. que hoy saldreisde estecuidado.Vans.
Ines. Manuela , no oyes aquesto?
Man. Sefiora, no hay , pues te ha dado

Don Félix mano de esposo,
sino ganar por la mano:
peticion , doblon de 4 ocho,
y darle con el Vicario.
Ines. Bien dices , si ser pudiese,
mas no sé de quien fiarlo,
para que avise 4 Don Félix.
Man. Tarugo vendri volando.
Ines. Y si acaso se tardase,
que ignora el riesgo en que estamos,
y .mi hermano con Don Diego
voelve , y su furor tirano
4 dar la mano me obliga?
Man. Eso seria muy malo:
mas apelar 4 la Audiencia
del susodicho Vicario,
que yo juraré la fuerza
y la mafis. Ines. Eso es en vano,

que hay muchos riesgos, y en fin

es pleyto. Man. Pero ordinaric.
Ines. No sé aqui de quien valerme.
Sale Alb. Dofia Ana Pacheco ha entrado
4 visitaros. Ines. Mi prima?
venga en buen hora. Man. El recado
puede dar ella 4 Don Félix.
Ines. No hara ella tal por mi hermano,
orque ha de ser su marido.
Mfm. Si es cufiada , dala al diablo.
Sale Dofia Ana. Dona Ines?
Ines. O prima mia!
dame en albricias los brazos.
Ana. De que os llego 4 ver tan buenas
puedo sin recato hablaros?
porque he menester secreto.
Ines. Con Manuela no hay recato,
porque de ella el alma fio.
Ana. Siendo asi, vamos al caso.
Yo he venido, Dofia Iaes,
lo primero 4 visitaros
por mi obligacion, y luego
por sacar de un “Sobresalto
en que teneis. 4 quien fia
de mi todos sus cuidados;
Yy para que no extrafieis
el intento en que he de hablaros,
ya vos sabeis , prima mia,
como estaba concertado
ya dias ha el casamiento
conmigo y con vuestro hermano.
Su zelosa condicion
solo ha sido el embarazo
que no me case con é€l,
quando yo en sus partes hallo
todas las de un Caballero
de su sangre y de su aplauso.
Y en fin, como siento en él
tal error, he procurado
suavizarle con razones,
moverle con deseng.fios.
Mas siendo so sequedad
tanta, que al fin yo no basto,
me vali de la experiencia,
que es argumento mas claro,
Y sabiendo que Don Félix
de Toledo enamorsdo
de vos estuba, le dixe,
que intentase festejaros,
porque habiendo conseguido
vuestra voluntad , casado
D2 con
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con vos, sin haber noticia

en ello de voestro hermano,
aunque 4 €l le esta tan bien, -
tenga un castigo sin dafio

del yerro de la opinion,

y hallé, que no hay medio humano
de guardar una muger,

si ella quiere contrastarlos

que conseguido el intento
pod:é yo darle Ia mano,
porque para mi marido

le quiero desengafiado.

Esto supuesto, Don Félix

me ha dicho lo que ha pasado;
y sabiendo que os dexaba
con algun susto del caso,

yo vengo aqui de sv parte,
porque hableis sin embarazo,

4 que me digais el medio

que escogeis para casaros,

que €l se dispondra 4 qualquiera,
aunque temads intentarlo.

Ines No paseis mas adelante,
que el Cielo aqui os ha enviado
para emendar el peligro:
yo 4 Don Féiix idolatro,

y cl ricsgo yo me le escojo:
por el rcsgo en que me hallo
me obliga 4 valerme de él
Yo ahora estoy ecperando,
que con Don Diego de Roxas
venga 4 casarme mi hermano,
y el remedio que hay es solo, -
que Don Félix, 6 arrojado
& industrioso , 6 con el medio
de - valerse decl Vicario,
venga & sacarme de aqui,
porque si no, & riesgo estamos
del amor y dc la vida
él y yo; pero mi hermano
viene , sciiora Dofia Ana,
vilgame aqui vuestro amparo
€n cste riesgo en que esloy;
ved si podeis dilatarlo,
hasta que tenga Don Félix
aviso, y pucda excusarlo,
sacandome de este riesgo,

a Dibs, que cantra ya mi hermano,

M. Hoy sin duda aqui ha de haber
vaa de todos los diablos.  Vanse.

Salen Don Pedroy Don Diego.

Ped. Todo lo consigue el oro.
Mirad qué presto sacamos,
sin las amonestaciones,
licencia de desposaros.

Dieg. Es tanta dicha, Don Pedro,
que estoy confuso y turbado;
no sé como os agradezca
esta ventura que gano.

Ped. No mas sustos , vive Dios,
ya estoy de guardar cansado
4 mi hermana, pese 4 ella,
goardela este mentecato,
que el peligro del marido
no estd a cuenta del hermano.
Pero, Dofia Ana, aqui estais?

Sale Dofia Ana.Dever i mi primasalgo,
que ha dias que no la he visto;

Yy me voy yo , miéntras hallo ap.
medio de dar el aviso

4 Don Félix, que el sacarla

de aqui ha de ser el mejor.

Ped. Pues 4 tiempo hubeis 1lcg.do,
que es forzoso que os queduis,
porque luego al punto aguardo
que se despose mi hermana,
que con Don Diego. la caso.

Ana. Ya no es posible quedarme,
que estando ahora en el estrado,
me ha dado alli wn accidinte
con principio de desmayo,

y se¢ va avivando mucho,
que es lo que me da cuidado,
y asi es firzoso irme luego.

Ped. Perdonad no acompefiaros,
por quedar en . este ewpdio,

Ana. Quando podcis dilatarle,
por el plazo solamente
de venirme acompsfando,
sin riesgo del desposorio,

S01s8 mUy pOCO cortesano

en excusaros de empcfio

4 que estais tin cbligado;

por vos , por mi, y por deciros,
que voy con este cuidado.

Pero si sois tan grosero,

que quando esperais mi mano
tenels otras atencioncs,

la calidad no reparo

por primero que la mia;

ﬂgo

fC=
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sefior Don Pedro, quedaos,

que h:biendo yo de ir con vos,
que iré mejor sola, es ‘llano,
que tan mal acompafiada.

Ped Sciora,aguardad. 4nas.Ya aguardo.

Ped. Perdonadme , y sea disculpa
la llaneza con que os trato,
que yo no puedo tener
mas dicha que acompaiiaros.

Ana. Eso que llamais llaneza
vos, en lo que es agasajo, '
4 qualquier muger se debe:
dispensais mal cortesano f
con lo que Amor os obliga: |
con qué titulo, & qué cargo
desestimais la licencia
que os doy yo de ir 4 mi lado?
Conmigo llaneza? andad,
que sois necio y mal mirado.

Dieg. Mal habeis hecho. Ped. Forzoso
serd el irla acompafiando,

. aunque ella no lo permita:
venid vos conmigo..Die. Vamos. Vans.
. Salen Tarugo y Don Félix.

~ Fel. Tarugo, riesgo notorio.

Tar. Quien te sacS sin azar,
bien merecia sacar Sale una Criada.
un alma del Purgatorio.

Criad. Sin duda son estos dos:
scfior Don Félix ? Fel. Quién llama?

Criad. Quien boscindoos con gran priesa
por aquestas calles anda.

Fel. No conozco con quien hablo.

Criad. Criada soy de Dofia Ana,

y me envia de este modo
4 deciros lo que pasa.

Fel.Pouesquéhay?Cria D Pedro Pacheco
quiere casar 3 suo hermana
con un Don Diego de Roxas;

y esto esti ya de tal data,
que si vos no acudis luego
4 sacarla de so casa,

la ba de casar esta noche:
ella esta determinada

4 que la saqueis del riesgo,
que tan cerca la amenaza,
porque a deciros me envia,
que en vos tiene su esperanza;
y 4 Dios. Vase.

Fel. Valgame mi amor;

Tarogo , amigo-, 4 qué agunardas?

Tarugo. Tar. Qué tarugueas?

qué he de hacer yo, si la casa?
Fel. Aplicar algon remedio

4 tan forzosa desgracia.

Tar. Qué remedio? soy yo ungiiento

de sinalo todo? Fel. El alma
se estd saliendo del pecho.

Tar. Sefior, déxala que salga.

Fel. Qué dices ? Tar. Que asi saldri
ella tambien, que es to alma.
Fel. Pues vive Dios, que yo estoy

resuelto 4 entrar, y sacarla
4 todo riesgo. Tar. Eso intentas
siendo un castillo esta casa?

Fel. Tarugo , yo he de arriesgar,
siendo su violencia tanta,
que mi diligencia llegue
tarde , si aqui se dilata?
para entrar contigo alli,
ya esta la licencia dada,

y para salir con ella,
el valor es quien lo allana.

Tar. Y te parece eso facil

con la gente que la guarda,
y mas si estd aqui el hermano,
y ¢l novio que le acompaia,
que hechos pedazos entre ellos,
no hay 4 tajada por barba?

Fel. Pues, Tarvgo, esto ha de ser,
ven 4 entrar conmigo. Tar.Aguarda,
que ya he pensado una industria
con que tengo de sacarla,
aonque pese 4 la hermandad.

Fel.Qué dices? Tar.Que 4 esta ventana
me dexes llegar primero
4 saber si ahora estd en casa
Don Pedro. Fel No sea, Tarogo,

que ahora yerres la traza. ‘

"an. Ahora la habia de errar

4 la tercera jornada,

para que & silvos me abriesen ?
Fel. Pues mira que si haces falta::-
Tar.No haré tah Fel A qué te expones?
Tar. A que me des de patadas:

y si acierto? Fel. Mil escudos,

y el vestido de escarlata

tambien te daré, Tarugo.
Tar. Con eso saco la cara,

sin temor de que Don Pedro
di-
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diga , al saber la marafia,

que me he puesto colorado.

Aqui has de esperar, Fel. Acaba,
Tar. Hago una sefia 4 esta reja.
Dent. Ines. Manuela, mira quien llama.
Dent. Man. Quién es? Tar. Yo soy.
Ines. Es Tarogo?  Sale d la ventana.
Tar. Ipse: tu hermano esti en casa?
Ines. No. Tar. Pues poneos los mantos,

y para ir bien disfrazadas,

algunas basquifias viejas,

y luego , luego en volandas

idme a esperar 4 mi quarto.

Ines. Para qué? Tar. Asi he de sacarlas:
vayan luego. Incs. Pues si Albertou:-
Tar. No repliquen, noramala;

han visto, que estas mozuelas

siempre han de ser mal mandadas!
Ines. Luego vamos. Tar. Eso pido,

por ellas voy, ti me aguarda

en este portal de enfrente.

Fel. En ti dexo mi esperanza.  Vase.
Zar. Entro en casa, Dios delante,
invoca ahora la pala

de Ceron, que es en Madrid

la cosa que mejor saca. Vase.

Salen Alberto y Sancho.
Alb. Sancho, estad con gran cuidado,
pues tan poco al plazo falta

de esta prolixa asistencia.

Sanch. Ya los ojos se me saltan
de atisbar 4 quantos vienen,
que aquel que entré esta mafiang
o le vi, mas me olvidé.
Alb. Pues por qué me lo negaba?
Sanch. No habia cantado el gallo.
Sale Tar. Sea Dios en esta casa.
Sanch. Guarde 4 usancé .muchos aiflos.
Tar. Ya es la calor demasiada:
quiero entrar 4 desnudarme.
Sanch. Usancé en buena hora vaya.
Tar. Aquella es la Guarda vieja,
~mas la amarilla es la mala.
Alb. Venga, sefior, en buen hora,
Tar. Habra frio ? Alb. Las garrafas
estin siempre prevenidas.
Tar. Poes 4 mi quarto las traigan.
Alb Quercis agua de limon?
Tar. Esas bebidas nos matan.
Alb. Han pucsto 4 enfriar cerveza,
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quercisla? Tar.Si,que esmassana.Vase,

Alb. Extrafio es el Don Chrisanto.

Sanch. Mal afio, y quil se regala!
medio Madrid me hizo ayer
andar buscando patatas.

Sale Tar. Jesus, Jesus, qué traicion!
aqui mugeres tapadas,
asi me quereis matar?
pues qué es esto, guardas falsas?

Alb. Sefior , qué es lo que decis?

Tar. Qué he de decir? lo que pasas
dos mugeres en mi quarto,
sabiendo que- 4 mi me mata
el ver mugeres de noche.

Yo voy 4 buscar posada,
aunque doerma en un meson.

Alb. Qué es esto, sefior ? aguarda,

Tar. Esto es gran bellaqueria,

Alb. Mogeres estin en casa?
por ddnde han de haber entrado ?

Tar. Pues eso dudais? miradlas.

Salen Doia Ines v Manuela tapadas.

Alb. Vilgame el Cielo! qué veo?

Sanch. Qué es esto? Santa Susana.

Alb, Pues quién son estas mugeres ?

Zar. Pues eso no es cosa clara?
quién han de ser? busconcillas,
que se andan buscando gangas,
y habrin olido el Indiano.

Alb. Hay desvergiienza tan rara!l

Sanch. Antes que venga Don Pedro,
Alberto , echadlas de casa,

Alb. Pues 4ates, viven los Cielos,
tengo de verlas la cara.

Tar. Tente, hombre de Barrabas,
qué es lo que intentas ? aguarda;
no vés que el mal no me ha dado,
porque cubiertas estaban ?

Alb. Mugeres , idos de aqui,
idos al instante. Sanck. Vayan
a los arboles del Prado.

Tar.Viyanse,pesiesusalmas.Vanselas2.

Alb. Hay tan gran bellaquerfa!

Sanch. Hay desverpiicnza mas raral

Zar. Milagro de Dios hi sido —
no meterlas esta daga:
vosotros teneis la culpa. :

AliSeiiors:-Tar No me hableis palabra:
anflad- » que sois un pobrete
cuitado, y moy mala guarda;

pues
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- pues no complis con la Srden,
y soisi~ Alb. Qué soy ?
Tur. Un panarra, Vase.
Alb. Vive Dios, que-por Don Pedro
sufro yo aquestas palabras:
el Sancho tiene la culpa.
Sanch.Yo ? Alb.ST, que porél se pasan,
y es que no tiene cvidado.
Sanch.Pues voesarcé ddnde estaba?
si no lo vé siendo mozo,
qué haré yo con estas canas?
créame , que ni usancé
ni yo somos para guardas. Vase.
Alb. Vive Dios, que estoy corridu!
vilgate el diable por casa,
y quien me ha metido en ella
4 ser yo goarda de hermanas. Vase.
Sale Don Félix por una parte , vy Dofia
Ines y Manucla tapadas por otra.
Fel. Cielos, sin duda son ellas:
vive Dios, que ha sido rara
la cautela de Tarugo.
Ines. Aqui dixo que aguardaba.
Fel.Sois el duefio de mis ojos?
Ines. Soy quien ya tiene esperanza,
y 4 vivir voelvo 4 to vista,
Fel. Enctbrete bicn la cara,
que aunque es de neche, sos luces
para conocerla bastan,
¢é importa el-ir encubierta,
Mas como entre tantas guardas
posible ha sido salir ?
Jnes. Con la agudeza mas rara,
_que pensar podo el ingenio,
las dexS 4 todas burladas.
Man. Todo lo ha hecho Tarugo;
habia de ser de plata
para el chapin de la Reyna.
Tnes. Vamonos, sciior , 4 casa
de Dofia Ana, porque alli
me halle mi hermano casada:
no arriesgucmas esta dicha,
porque su agudeza es tenta,
que es para oirla de espacio.
Feu. Sigueme pues ; pero aguarda,
queviene gente.Sale D, Dieg.y D.Ped.
Ped Don Diego,
ya queda desenojada
Dofia Ana, con que tambien
yo me casaré mmadana.
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Dieg. Ella ha tenido razon.
Ped Mas qué gente es la que pasa?
Dieg. Un hombie con dos mugeres.
Pecd. Mi condicion es extrafa,
qualquier sombra me da zclos
demihonor. Die.Vamos.Pe. Aguarda:
. quién va? Fel.Un hombre, no lovén?
Ped. Pues quién es quien le acompafia ?
Fel.Sois Justicia? Ped. Ni aun piedad.
Fel. Si no es Justicia, qué manda?
Pea EsDon Fétix? Fel. Es Don Pedro?
Ped. Perdon.d , pues fué la caunsa
el no haberos conocido.
Ines. Hay muger mas desdichada!
Fel. Disculpado estais con eso.
In.Yoestoy muerta! Man.Aqui me mata,
Fel. Quercis algo ? Ped. Dad licencia,
si es que esto no os embaraza,
yendo con tal compaiia,
de que yo sirviéndoos vaya,
porque no oS encuentren otros.
Fel.Su necia desconfianza  ~ ap.
me ha de pagar, vive Dios.
Esta sefiora es casada,
y voy con grande rezelo,
que me sigan de su casa
yendo solo, y os suplico,
que os vengais conmigo. Ped. Basta:
los dos que estamos irémos. =
Dieg. Vamos pues.
Fel. Yo os doy las gracias,
que me haceis un grande gusto:
delante id. Ped. De buena gana.
Dieg. Vamos delante, Don Pedro.
TInnes Qué has hecho, D.Félix? Fel.Calla.
Ped. Miren qual anda Don Félix
para inquietarme 4 mi hermana;
al cabo sabe que son
locas mis desconfianzas.
Fel. Venid vosotras tras mi.
Ines Voy temiendo una desgracia.
Fel. Vive Dios, que me la lleva
sumismo hermano Ami casa,  Vanse.
Salen Dofia Ana y Tarugo de criado.
Tar. Aquesto que te digo ha sucedido.
An.Ycemo tuya,al fin,laindustriahasido.
Zar.Yaelhabito y vestido mehe quitado,
¥ quando llegue 4 estar desengafiado
de lo que al tonto presumir le plugo,
me planto e su presencia de Tarugo,
Ana.
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Ana Muerto sehade quedai de ver el caso.

Zar. Celebrado ha de ser ¢u el Parnaso
el cuento, pues haberle yo eng«fiado
mas de dos mil escudos.le ha costado.

An. Y dénde cs1a D. Félix? Ta. Ya con ella:-
mas 0o estd sino aqui. -

Salenn Don Félix, Ines y Manuela.

Fel. Feliz estrella!
hasta veros , Dofia Ana , me ha guiado.

An.El parabien osdoy. Fre/. Mas he logrado
delo g vos pensais Ana.Qué hasocedido?

Fel Que hastaaquiacdpafiandome havenido
Don Pedro, sin saber que erasu hermana
la que venia conmigo.7ar. Jesus,quégana
me hadadode reir! Fel.Y aguardaabaxo.

Ana. Pues entraos alld todos, que el atajo
se ha de echar por aqui de este suceso,

Tar.Si, porque esoes armarsela con queso.

Anz. Bixayllamad D.Pedro, entre luego.

Fel Vamos. In.En wis temores nososiego.

Tar.Entraalld dentro, y tutemor se venza,
G élno hade hablar palabrade vergiicnza.

Ana.Siconestose diere por vencido,(Vanse.
sabra lo que ha de hacer siendo marido.
Salen Don Pedro y Don Diego.

Die.Qué madais, sefiora? Ana.Acompaiado
venis? Ped. Voy con D.Diego micuiado,

Die. Yosoycriado vuestro. An.Y oos estimo,
pues esta noche habeis de ser mi primg.
Don Pedro, yo he deseado
en vuestra opinion vencer
una ceguedad tan loca,
pues confesar no quereis,
que no se puede guardar,
si ella quiere, 4 una muger.

Ped. Y ahora es quando mas lo niego,
pues hasta aqui lo negué
por discurso , mas ahora

. por experiencia lo sé.

Ana.Pues si yo os pongo un exemplo,
en que, aonque mas lo dudeis, ,
llegueis con los mismos ojos
a ver que no puede ser,
confesaréislo vos? Ped.Cém
4 mi ponerme podeis
ese exemplo ? aqueso solo
es lo que no puede ser.

F1

Ana. No pensais que en vuestra casa
esti ahora Dofia Ines? -
Ped. Y de eso estoy muy segoro.
Ana. Pues para que exemplo os den
vuestras mismas ceguedades,
D.Félix y Dona Ines, Salein los dos.
salid afuera. Fel. Aqui ¢stamos.
Ped. Qué es lo que mis ojos vén!
pues quién te traxo aqui? Fel. Vos.
Ped. Qué decis? Fel. Que aquesta fué
la Dama que acompafasteis
conmigo. Ped. Ah traidor cruell
pues ti 4 mi me has engafiado?
Fel. Tened, que no os engafé:
con una muger casada
dixe que iba; y verdad es,
que Dofia Ines es casada,
puesto que ya es mi moger.
Ines. Y habeis de saber, hermano,
que esto solo os esta bien.
Dieg. Bien dice, pues ya el casarme
con ella no puede ser.
Salen Tarugo v Manuela.
Tar. Sosiéguense, que es Manuela
de Don Chrisanto tambien.
Ped. Cielos, qué es esto que mirof
Tar. Qué se espanta? esto que vé
no fué per arte del diablo,
ni milagro , sino es,
que con limpieza de manos,
el que Don Chrisanto fué,
se ha convertido en Tarugo:
mamdla vuesa merced. ‘
Man. Y yo tambien soy su esposa.
Ana. Viendo esto, qué diréis?
puede 4 una muger guardarse?
Ped. Digo, que no puede ser,
¥y que miente el que lo piensa,
Ana. Pues como eso confeseis,
ya podeis ser mi marido,
esta e¢s mi mano tambien.

m,lfed. Corrido acepto la" dicha.

Y sirva este exemplo fiel,
[
Para que los que presumen,
. que el guardar una moger

T es ficil, con este aviso
-/digan, que no puede ser.

N.

Con Licencia, en Varexcia, en la Imprenta de Joseph y Tomas de Orga,
Calle de la Croz Nueva, junto al Real Colegio de Corpus Christi, en
donde se hallard este, y otros diferentes Titglos, Afo 1781,
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